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Po3pobHuk:

Bykpienko A.O., kanauaaT (iIoJOrivHUX HaykK, 3aBiTyBad Kadeapu SMOHCHKOI MOBH i
nepekianay @akynprery cxiaHux MoB KuiBchkoro yHiBepcuteTy imeHi bopuca I['piHdyeHka.

Kowmicapo K.}O., kanauaat ¢iosoriyHuxX Hayk, AOLEHT, JOLIEHT KadeapH SMOHCHKOL
MoBH i mepekyiany Pakynprery cxiinux MoB KuiBchkoro yHiBepcurery iMeHi bopuca
['piHyeHKa.

Bukiaagaui:

Amnictparenko JI.C., xkanauaar ¢ijg070riYHUX HAYK, AOUEHT Kadeapu SIMOHCHKOI MOBH i
nepekiany @akynbrery cxiHUX MoB KuiBchbKkoro yHiBepcuTeTy imeHi bopuca I'piHueHka.

Kowmicapos K.1O., kaumuaat ¢inonoriyHux Hayk, JOUEHT, JOUEHT KadeIpu SIMOHCHKOT
MoBH 1 nepexiagy Pakynbrery cxigHux MoB KuiBchbkoro yHiBepcurteTy imeHi bopuca
I'piHyeHKa.

MockansoB JI.I1., kauauaatr Qiog0oriyHUX HaAykK, JOUEHT Kadeapu SAMOHCHKOI MOBH i
nepexiany @akynprery cxiaHux MoB KuiBcbkoro yHiBepcureTy iMeHi bopuca I'pinyenka

PoGouy nporpamy po3riasHyTO i 3aTBEp/DKEHO Ha 3acifiaHHi Kadeapu SMOHCHKOI MOBH i
nepexiaaay (mporokos Bix «25» cepnus 2023 poky Nel).
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1. Onuc HaBYAJBLHOI JUCIUILTIHA

XapakTepucTHKa TUCIMILIIHM 32 (hopMaMH

HaiimenyBaHHSI MOKa3HUKIB HABYaHHS
JICHHA |
Bun mucuumniiau 000B’s13K0Ba
MoBa BUKJIaIaHHs] HABYaHHS Ta OIIHIOBAHHS AMIOHCHKA, YKpaTHChKa
3arasibHui 00CAT KPEAUTIB / TOIMH 6/180
Kypc 5
Cemectp 10 |
KinpKicTh 3MICTOBUX MOJYJIIB 3 PO3MOJIUIOM 2
OO6cAr kpenuTiB 6
OO0csr ToIMH, B TOMY YHCIII: 180
AymTopHi 76
MonynbHUN KOHTPOJIb 12
CeMecTpoBHI KOHTPOJIH 30
CamocriitHa poboTa 62
dopma ceMecTpoBOr0 KOHTPOITIO eK3aMeH

AKTyasbHI TUTaHHS TPAMATUKH CX1THOT MOBHU

XapakTeprucTuKa JUCHMILIIHY 32 opMaMu

HaiimenyBaHHS TOKa3HUKIB HABYaHHS
JICHHA \
Bun nucrumntigu 000B’s13K0Ba
MoBa BUKJIalaHHSl HABYaHHSI Ta OLIIHIOBAHHS AMOHCHhKA, YKpaiHChKa
3araqbHHUI 00CAT KPEIUTIB / TOIMH 6/180
Kypc 5
Cemectp 2 \
KinbKICTh 3MICTOBHX MOJIYJIIB 3 PO3MOILIIOM 3
OO0csT KpenuTiB 3
OO0csT TOaMH, B TOMY YHCIII: 90
AyauTopHi 30
MoiynbHUM KOHTPOJIb 6
CemMecTpOoBHI KOHTPOJIb 15
CamocriiiHa po6oTa 39
dopma ceMecTpOBOr0 KOHTPOJIIO eK3aMeH
DyHKIIOHAJIBHA CTHITICTHKA CXIJTHOT MOBH
XapakTepucTuKa JUCHUILTIHY 32 (hopMaMu
HaiimenyBaHHsI MOKa3HUKIB HABYaHHS
JICHHA \
Bupg gucrumninu 000B’sA3K0Ba
MoBa BUKJIaIaHHsI HABYaHHsI Ta OLIIHIOBAHHS AMOHCHKA, YKpaiHChKa
3araiapHUl 00CIT KPEAUTIB / TOTUH 6/180
Kypce 5
Cemectp 2 \
KiibKiCTh 3MICTOBUX MOJYIIB 3 PO3MOALIOM 3
O0csr KpeauTiB 3
OO6csr roJiMH, B TOMY YHCII: 90
AyITOpHI 30
MopaynpHUN KOHTPOJIb 6
CeMmecTpoBHI KOHTPOJIb 15




CamocriifHa poboTa 39 \

d)opMa CCMCCTPOBOI'O KOHTPOJIIO CK3aMCH

2. MeTa Ta 3aBJaHHSA HABYAJbHOI JUCIHILIIHA
MeTa KypcCy — pO3IJISIHYTH aKTyaJlbH1 TUTAHHS TpaMaTUKU CX1THOT MOBH (AMOHCHKa
MOBa), a TaKOX MpooOseMu Mopdosorii cydacHOi SIMOHCHKOI MOBH, OBOJIOJIHHS
CTYJ€HTaMU IpPO OCHOBHUMH TMOHATTSAMH Ta KaTeropisiMd (QPyHKIIOHAIbHOI Ta
MPaKTUYHOI ~ CTWIICTUKH, O3HAaHOMJIEHHS  CTYJIEHTIB 31  CTHJIICTUYHUMU
XapaKkTepUCTUKaMH  (DOHETHUHUX, JIEKCUKO-(Ppa3eojoriyHuX Ta MOpdoioro-
CUHTAaKCUYHUX 3aCO0IB STIOHCHKOT MOBH; HAIPAIFOBAHHS MPAKTUYHUX HABUYOK B
OBOJIOZ[IHHI HOPMaMH Cy4acHOT SITOHCHKOT MOBH.
3aBaaHHs JUCIUIUIIHU Mepe10avaroTh:
- PO3BUBATH 3A2AIbHI KOMNEMEeHMHOCMI TaKl, sK:
3K2 3narHicTh OyTH KPUTUYHUM 1 CAMOKPUTUYHUM.
3K3 3aaTHICTH 10 MOUIYKY, ONPALIOBaHHS Ta aHaI3y 1H(GOpMaIlii 3 pi3HUX JKEped.
3K4 YMiHHS BUSBISATH, CTABUTU Ta BUPIIIYBATH MPOOIEMHU.
3K7 3natHicTh 10 aOCTPaKTHOTO MUCIICHHS, aHATI3y Ta CHHTE3Y.
3K10 3parHicTh CHOUIKYBAaTHCS 3 MPEACTaBHUKAMHU IHIIUX NpodeciiHuX Tpyl
pi3HOro piBHSA (3 eKcmepTaMu 3 IHIIUX Tally3edl 3HaHB/BUIIB E€KOHOMIYHOT
TISTTBHOCTI).
3K11 3xarHicTh NpoBeACHHS AOCTIIHKEHb Ha HAJIEKHOMY PIBHI.
3K12 3xarHicTh reHepyBaTH HOBI 1711 (KpEaTUBHICTD).
- PO3BUBATH ()axo8i KomMnemenmHoCmi CICIIAIBHOCTI, TaKi K
@K1 3patHicTh BUIBHO OPIEHTYBATHCS B PI3HUX Ta JIHTBICTUYHMX HaNpsMax i
IKOJIAX.
®K4 3naTHICTH 3A1MCHIOBATH HAYKOBUW aHANi3 1 CTPYKTYpPYBaHHS MOBHOTO /
MOBJICHHEBOT'O M JIITEPATypPHOIO MaTepiany 3 ypaxyBaHHSM KJIACHYHUX 1 HOBITHIX
METOAOJIOTTYHHMX MTPUHIIHIIIB.
®K6 31aTHICTP 3aCTOCOBYBATH MOMIHOJIEHI 3HAaHHA 3 0O0paHOi (UIOTOTIYHOT
criemianizarii 11 BUpimeHHs mpodeciiHuX 3aBIaHb.
®K7 3matHIiCTh BUTHHO KOPUCTYBATHCS CHEIIaTbHOI TEPMIHOJIOTIEI0 B OOpaHiii
rany3i (iToNOTYHIX JOCTITKEHb.
®KS8 YcBimoMIICHHS POJIi €KCIPECUBHUX, EMOIIIMHUX, JIOTTYHUX 3aCO0IB MOBH IS
JIOCSITHEHHS 3aIUTAHOBAHOTO MTParMaTUYHOTO PE3YIIbTATY.
®K9 MosneHHeBa: BOJOIHHA JEKCHYHUMH, TPaMaTHUYHUMHU, OpdorpadiyHuMU
MOBHUMH 3HAHHSMH 1 HABUYKAMHU SITTOHCHKOi MOBH Ha piBHI C1; 3HAHHS CEMaHTHKH,
CJIOBOTBOPYOi ¥ CHHTAKCUYHOI CTPYKTYpH, PYHKIIIi B peUeHHI i TEKCTI, JEKCUIHOT
nmoJricemii, aHTOHIMIl, ocoOmmBocTel (paszeosorii as CTPYKTYpPHOI opraHizamii
TEKCTY Ta BUPAKCHHS KOMYHIKATUBHOI 1HTEHIIII.

3.Pe3yibTaTi HABYAHHS 32 IMCIUILTIHOIO
IIporpamHi pe3yJibTATH HABYAHHS

3HaHHS, BMIHHS, PO3yMIHHS, HABUYKHU:
IIPH2 YneBHEHO BOJOMITH ACPKAaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO MOBaMH JJjIs peamizailii




MKMCbMOBOT Ta YCHOT KOMYHIKaIlii, 30KpeMa B CUTYyalliaX TPoQeciiHOro i HAYyKOBOTO
CHUIKYBaHHS; MPE3EHTYBAaTU PE3yJbTaTU JOCIIIKEHb JEP:KaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO
MOBaMH;

ITPH6 3acTocoByBaTH 3HaHHS NPO EKCHPECUBHI, EMOI[1HHI1, JIOT14H1 3aCO0M MOBH Ta
TEXHIKY MOBJICHHS IS JOCATHEHHS 3allJJTAHOBAHOTO MParMaTHYHOTO Pe3yabTaTy i
oprasizarii yCrinrHoi KOMyHiKalii;

IIPHY9 XapakTtepu3yBaTu TEOPETHYHI 3acaau (KOHIEMIlii, KaTeropii, MpUHIIUIIH,
OCHOBHI OHSTTSI TOILIO) Ta MPUKJIAHI ACTIEKTH 00paHoi (Pi107I0r1YHOT crieniatizamii
ITPH10 30upatu ¥ cucremMaTu3yBaTH MOBHI, JITepaTypHi, (POJIBKIOpPHI (akTu,

IHTepIpeTyBaTH U TEepeKiIagaTH TEKCTH PI3HUX CTHIIIB 1 KAHPIB 3aJEKHO Bif
oOpaHoi criemianizaiii

ITPH11 3nificHIOBaTH HayKOBMIA aHalli3 MOBHOTO, MOBJIEHHEBOT'O 1 JIITEPATYpPHOTO
MaTepiany, IHTepIpeTyBaTH Ta CTPYKTYypyBaTH HOTO 3 ypaxyBaHHSM JOLLUTBHUX
METOJIOJIOTTYHUX MPUHIIMITIB, (POPMYIIIOBATH y3araJlbHEHHs Ha OCHOBI CAMOCTIHHO
OIpaIbOBAHUX JIAHUX

IIPH12 [JoTpumyBaTHCS MpaBUiI aKaJIeMI4HOI I0O0POUYECHOCTI

IIPH13 JloctynmHO ¥ apryMEeHTOBAaHO TIOSICHIOBATH CYTHICTb KOHKPETHHUX
(GUIONOTIYHUX TMHUTAaHb, BJIACHY TOYKY 30py Ha HHMX Ta ii OOTpYyHTYBaHHS SK
(axiBIsM, TakK 1 LIMPOKOMY 3araiy, 30KpeMa oco0am, ki HaB4arOThCs

ITPH14 CtBOproBaty, aHali3yBaTy i pelaryBaTH TEKCTU PI3HUX CTHIIIB Ta >KaHPIB

IIPH15 OOGupatu onTuUMaibHI JOCHIIHMIBGKI IMAXOAW ¥ METOIM IS aHaTi3y
KOHKPETHOTO JIIHTBICTUYHOTO YH JIITEPATypHOTO0 MaTepiaty

ITPH17 IlnanyBatu, opraHi3oByBaTH, 3/11ICHIOBATH 1 IPE3EHTYBATH JOCIIIKEHHS
Ta/a00 1HHOBAIIITHI PO3POOKH B KOHKPETHIN (Q1I0JOTTYHIN Tany3i

IIPH18 Bomnoxitu iHO3eMHOIO MOBOIO Ha piBHI Cl 11 BUIBHOTO MUCHBMOBOTO M
YCHOTO TepeKiiany, 3MiMCHeHHS mpodeciiHoi KOMYHIKaiii 1 MI>XOCOOHUCTICHOTO
CIUIKYBaHHS Ta SIKICHOTO Mpo¢eciiHOT0 BUKOPUCTAHHS.

4.CTpyKTYpa HABYAJIBLHOI AMCIHUIIIHA
TemaTtuuHuii MIaH 1Js J€HHOI GOpMU HaBUAHHS
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I. MOAYJIb «AKTYAJIBHI IMTAHHA T PAMATUKH CXI}IHOi MOBN»
3micToBHUIT MoayJb L.
1. | Tema 1. I'pamaTnuHa OynoBa $K OCHOBA 8 2 2 4
CUCTEMHOCTI Y MOBI
2. | Tema 2. CraHoBiieHHs Ta (opMyBaHHS 6 2 4
TEOPETUIHUX OCHOB I'PAMaTHUKH SIMOHCHKOI
MOBH
3. | Tema 3. AxkryajbHi nuranus Mopdoorii 6 2 4
SINOHCHKOI MOBH
4., | Tema 4. AKTya/IbHI MUTAHHS CUHTAKCHCY 4 2 2
SINOHCHKOI MOBH
Mooynvna koumponvna poboma Nel 2 2
3micToBHUIT Moayasb 1.
5. | Tema 5. CioBocnosiyyeHHsI B SINOHCBKIl 8 2 2 4
MOBI
6. | Tema 6. IIpocTe peyeHHsI B IMOHCHKiii 8 2 2 4
MOBI
7. | Tema 7. CxkaagHocypsiiHe Ppe4YeHHsI B 6 2 4
SITOHCHKIiN MOBI
8. Tema 8. CkiaaHomiapsiiHe peyeHHs B 4 2 2
SINOHCHKIiN MOBI
Mooynvrna konmponvra poboma Ne2 2 2
3micToBHuUil Moay.as I11.
9. | Tema9. KoMmyHiKaTUBHO-CTHIIICTUYHUN 8 2 2 4
MOTEHIIaNn SAMOHCHKUX CKIAIHOMIIPIIHUX
peycHb (B oiuiHO-IUIOBOMY  Ta
HAaYKOBOMY CTHJISIX MOBJICHHSI)
10. | Tema 10. KoMmyHIKaTUBHO-CTHIIICTUYHUN 6 2 4
MOTEHIaN SAMOHCHKUX CKIAIHOMIIPAIHUX
peYeHb (y nyOIIUCTHYHOMY Ta
XYZAO0KHbOMY CTHJISIX MOBJICHHS)
11. | Tema 11. KoMmyHikaTUBHO-CTHIICTHYHMIA 5 2 3
NMOTEeHIiaJ IMOHChKUX CKJIATHOMIAPSAAHNX
peveHb (Y PO3MOBHOMY CTHJIi MOBJICHHS
Ta CY4YACHIill iIHTepHEeT KOMYHiKauii)
Mooynvna konmponvna poboma 2 2




Pa3om 3a Moaysib «AKTYaJIbHI NUTAHHS 90 8 22 39 6
rPaMaTHKH CXiIHOI MOBH»

15

II. MOAYJb «®YHKIIOHAJIBHA CTUJIICTUKA CXITHOI MOBH»

3micToBHUI Moayb 1.

1. | Tema 1. OyHKIiOHaNbHA CTUJIICTHKA SK 8 2 2 4
camocTiiiHa aucruiuiina. OCHOBHI MOHSATTS
(GYHKIIOHATIBHOI CTUITICTUKA

2. | Tema 2. oHeTn4HA Ta JIGKCHYHA CKJIA/IOBI 6 2 4
(YHKITIOHAJIbHOT CTUJIICTUKH
3. | Tema 3. Mopdonoriuna Ta CHHTAKCHYHA 6 2 4

CKIIAZOBI  (DPYHKITIOHAJIBHOI  CTHJIICTUKH.
CruiicTuka TeKCTy

4, Tema 4. IIpobGuaema cniBBiIHOLIEHHS 4 2 2
()YHKIIOHAJBHOTO CTHJIIO TA THCKYPCY
Mooynvna kxoumponvra poboma Nel 2 2
3MicTOBHUIT MOAYJIb 2.
5. | Tema 5. EmicTonspHUil CTHJIb MOBJICHHS. 8 2 2 4
AHaui3 TEKCTIB IHOHCHKOTO EMICTOJISPilo
6. Tema 6. Odoinifino-TiI0BUI CTHJIb 8 2 2 4

MOBJIEHHS. AHaII3 TeKcTiB  odiuiiinnx
IPOMOB Ta [JOKYMEHTIB SIIOHCHKOIO

MOBOIO

7. | Tema 7. HaykoBuii cTuiIb MOBIIEHHS. AHaNi3 6 2 4
ANOHCHKUX HAYKOBO-TE€XHIYHHMX TEKCTIB

8. | Tema 8. Kondeciiinuii cTujib MOBJIEHHSI. 4 2 2
AHaJti3 SINOHCbKUX PeJIiriiHNX TEKCTIB

Mooynvna konmponvra poboma Ne2 2 2

3micTOBHHUII MOAYJb 3.

9. | Tema 9. Po3MOBHMI CTWUJIb MOBIICHHS. 8 2 2 4
AHaiiz po3MOBHOTO MOBJICHHS SIIIOHIIB Ta
Cy4acHOi IHTEpHET KOMYHIKaIlii

10. | Tema  10. [IIyOmiuMcTUYHUII  CTHIIb 6 2 4
MOBJIEHHS. AHaJli3 TeKCTiB Cy4acHHX
sAnoHcbKkux 3MI

11. | Tema 11. XymoxXHii CTHIb MOBJICHHS. 5 2 3
AHani3  TekcTiB  TBOPiB  SNMOHCBHKOI
XYHO0KHBOI JIiTepaTypu

Mooynvna konmponvna poooma Ne3 2 2

Pa3om 3a moayJib «@yHKIIOHAJIBbHA 90 8 22 39 6 15
CTHJIICTHKA CXiJIHOI MOBH)

Paszom 3a kypc «Teopermuni murtanns | 180 | 16 44 | 78 | 12 | 30

CXiJTHOI MOBH»




5. Ilporpama HaBYAJIbHOI JUCUHHMILIIHH

I. MOAYJIb «<AKTYAJIbHI IUTAHHA TPAMATUKHU CXIJTHOI MOBH»

3microBHui moayJs L.
Tema 1. 'pamaTuHa 0y/10Ba SIK OCHOBA CMCTEMHOCTI Y MOBI
Jexkuia 1 (2 200.)
IlousiTTst cucreMM y JIHIBICTHYHOMY po3ymiHHi. MoBa i MOBJICHHS.

CuHTarMaTH4Hi Ta MapagurMaTH4YHi BUMipH ANOHCHKOI MOBH.
Ilpakmuune 3anammsa 1 (2 200.)

OnuHuui MoBM Ta MOBHI cTpaTtyMHu. ' paMaTuka ik 00'€KT BUBYEHHS CYYaCHOI
JIIHTBICTHKH.

Tema 2. CraHoBjieHHSI Ta (OPMYBAHHSI TEOPETHYHHUX OCHOB I'PAMATHKH

SIIOHCHKOI MOBH
Ilpakmuune 3anammsa 2 (2 200.)

3apoaKeHHs AMOHCHKUX TPAMATHYHHUX Y4eHb. BIUIMB ifeil €BponeicbKoOro ta
AMEePUKAHCHLKOI0 MOBO3HABCTBA HA [JOCJiI:KeHHs rpaMaTuku B Slnowii.
IlepcnekTHBHI HANIPSIMH JOCJII/IZKEHbD i3 TPAMATHKHU SIMOHCHKOI MOBH.

Tema 3. AkTyanbHi nUTAHHA MOP(dOJI0Tii IMTOHCHKOI MOBH
Ilpakmuune 3anammsa 3 (2 200.)

Mopdema i ¢j10BO B IMOHCHKIM MOBI K JUCKYCiliHI kKaTeropii. YacTuHH MOBH
SIK JIEKCHKO-TPaMaTH4Hi KJgacu cJjiB. ['ooBHI mnpodsemMu rpaMaTu4HOL
kiaacu@ikanii c1iB Ha cydyacHomy erami. I'pamatuuna ¢opma i rpamMaTnyHa
KATeropisi cJioBa y npausix Cy4acHUX siMOHCbKHUX JIHTBICTIB.

Tema 4. AKTya/IbHi NUTAHHA CHHTAKCUCY ANOHCHKOI MOBH

Ilpakmuune 3anammsa 4 (2 200.)

l'omoBHI TIpOOGJIEMH CHHTAKCHCY SMMOHCHKOI MOBM Ha CydYacHOMY eTarll.
KomyHikaTHUBHUY Ta CTUIICTUYHUN aCTIEKTH CUHTAKCHUCY K IMEPCIICKTHBHI HAIIPSMU
JTHTBICTUYHUX JochipkeHb. Kpurepii kinacudikaiiii peueHb B AMOHCHKINA MOBI Y
Mparsx Cy9acHUX SAMOHCHKHUX JIHTBICTIB.

3micToBHui Mmoay.s II.
Tema 5: CioBocnoJiydeHHsI B INOHCBHKiil MOBI.
Jekuia 2 (2 200.)
Cneundika Ta ceMaHTH4YHI THINM CJOBOCHOJYYeHb B SIMOHCHKiil MOBI.
BepmuHHiCTB.
Ilpakmuune 3auamma 5 (2 200.)
CemanTuyHe 3pymieHHs. ['106anbHe 3HaueHHsA. CymMapHe 3HaYeHHs. 3BY:KeHe
3HAYEHHS.

Tema 6: IIpocTe peueHHsI B ANMOHCHKI MOBI
Jlekuia 3 (2 200.)
IHonsaTrTst 4ieHa peuveHHs:. Cnenudika audepeHumianii 4YJieHIiB pevYeHHS B



SINIOHCBKIH MOBI.
Ilpakmuune 3anamma 6 (2 200.)
I'os10BHI wienun pedyeHHst. [[pyropsiidi 4ieHu pedeHHsI.

Tema 7: CxiagHocypsiiHe peyeHHsl B ANOHCHKiH MOBi

Ilpaxkmuune 3anamma 7 (2 200.)

Kpurepii knacudikamii ckiiagHOCypsAIHUX pedeHb. KOHCTpyKIii HAa MO3HAYECHHS
po3mupeHHs 3micTy. KoHCTpyKIIii 1711 BBEIEHHS JOIaTKOBUX peueHb. KoHCTpyKIIii
Ha MO3HAYeHHS BUOOpY 13 ABOX 1 OuIblIe BapiaHTiB. KOHCTPyKLIi 1151 BUpaKEHHS
anbrepHaTuBH. KOHCTpYKIIIT HA MO3HAYEHHS 3MIHU TEMH PO3MOBH.

Tema 8: CxiagHonmiapsiiHe pevyeHHs B INOHCbKill MOBI

Ilpakmuune 3anamma 8 (2 200.)

3aranpHa AudepeHIiais CKIaJHOMAPAIHUX peueHb. CKIaJHOMIIPSAIHI PEUCHHS 3
miapsaHuMUA - yMoBH.  CKIIQJHOMIPSAIHI PEUCHHS 3 MIPSIHUMH JIOMYCTY.
CxknagHOMAPSAHI peUeHHs 3 MAPATHUME npudrHu. CKIIaTHOMIAPSIHI PEYCHHS 3
APSITHUMUA TPOTUCTABHUMU.

3micToBHuii moay.s II1.

Tema 9. KoMyHiKaTHBHO-CTWJIiCTUYHUT MOTEeHIiaJ SITOHCHKMX
CKJIAJHOMIAPSAAHUX peveHb (B oQiunidHO-ALUIOBOMY Ta HAyYKOBOMY CTHJISIX
MOBJICHHS)

Jekuisn 4 (2 200.)

DYHKIiOHAJIBbHI 0COOTHBOCTI CKIAAHOMIAPSIHUX pEeYeHb B TEKCTaX OQIidHHX
npoMoB. DPYHKIIOHAJIBHI 0COOJIHBOCTI CKJIATHOMIAPAAHUX pedeHb y IUIOBii
JAOKYMEeHTAail.

DYHKIIOHAJBbHI  0CO0JMBOCTI CKJIAJHOMIAPSAAHUX PpPevYeHb Y HAYKOBO-
TEeXHIYHUX TEKCTAaX.

Tema 10. KoMyHiKaTUBHO-CTIJIiCTUMHH I NMOTEeHIiAJ SAMOHCHKUX
CKJIAHOMIAPAAHUX peveHb (Y NMyOJIMMCTHYHOMY Ta XYA0KHBOMY CTHJIAX
MOBJICHHS)

Ilpakmuune 3anammsa 10 (2 200.)

DyHKIIOHAJbHI 0COOJMBOCTI CKJIAJHOMIAPAAHMX PpPeYeHb Y CYYACHHX
simoHcbkuX 3MI. @yHKIioHAJBbHI 0CO0JUBOCTI CKJIATHOMIIPAIHUX peYyeHb B
SIOHCBKIN XyI0:KHiil JiTepaTypi.

Tema 11: KoMyHikaTUBHO-CTWIiCTUYHUT NMOTEHIiaJ SAIMOHCBKHUX
CKJIATHOMIAPAAHUX peyYeHb (Y PO3MOBHOMY CTHJII MOBJIEHHSI Ta Cy4YacHiil
IHTEepHET KOMYHiKaIii)

Ilpakmuune 3anammsa 11 (2 200.)

DYyHKUIOHAJBHI 0CO0JIMBOCTI CKJIATHOMIAPSAJAHUX PpPeYeHb Y PO3MOBHOMY
MOBJICHHI AMOHLIB. @YHKIIOHAIbHI 0CO0JIUBOCTI CKJIAJHOMIAPSAJIHUX PeYEeHb Y
CYYacCHill iHTepHeT KOMYHiKalil AMOHCHKOK MOBOK.



1. MOAYJIb
«PYHKIIOHAJIbHA CTUJIICTUKA CXIJTHOi MOBW»

3micToBHu# MoayJs L.

Tema 1. ®yHKHioHAJIbHA CTWIICTHMKA SIK caMoOcTiiiHa aucuuiuiina. OcHOBHi
NOHATTSH QYHKUiIOHAJIBHOI CTHJIICTHKH

Jexuyia 1 (2 200.)

[Ipenmer ¢yukuionansHoi ctuinictuku (OC). O6’ ekt BuBuenns OC. Micue OC
cepesl JHTBICTUUHUX AUCHUILIIH. BimMidHicTh @C BiJl OMUCOBUX JIIHIBICTUYHUX
JUCHUIUTIH — ()OHETUKH, TpaMaTUKH, JIEKCUKOJIOTii, (hpazeosiorii, ciioBoTBOpy. OC
AK OJIHA 3 (PYHKIIIOHAJIbHO-KOMYHIKaTUBHHUX JUCIUIUIIH MOBO3HABCTBA.

Ilpakmuune 3anammsa 1 (2 200.)

OcnoBHi nousATTs @C. CtunerBopui (aktopu. OyHKIIOHATBEHO CTHIIBOBA cdepa.
OyHkioHaATbHUN cTUib. [TigcTinb. OyHKIIOHATBHI PI3HOBUIU MOBIICHHS.

Tema 2. ®oHeTHYHA Ta JEKCHYHA CKJIAA0BI QyHKUIOHAJBHOI CTHIICTUKH
Ilpaxmuune 3anamms 2 (2 200.)

CnonyuyBaHicTh 3BYKiB. JloBkuHa cioBa. AOpeBiatypa. 3BYKOHACHiTyBaHHS.
3Byko00Opa3. Puma. [loBTopu B mpo3zoBomy TekcTi. [lomyk Tta BUOiIp MOTPIOHOTO
cioBa. MoBjeHHeEBa HaAMIpHICTh. MOBJIEHHEBA HeNOCTaTHICTh. CHHOHIMHM Ta iX
cTuimictuyHl  QyHKmii. AHTOHIMM Ta ix cruimictuudi ¢GyHkiii. ITlomicemis.
MpHuoro3unauni cioBa. OmoniMu. [laponimu. EMortiliHe Ta ekcripecuBHe 3a0apBIICHHS
ciiB. OYHKI[IOHAIBHO-CTUJILOBE PO3IIAPYBaHHS JEKCUKH. JIEKCHKa 3 OpraHiqHO0
cheporo posnoBcropkeHHs. Jianektuzmu. Ilpodecionanizmu. Kapronizmu.
Apxaizmu. Heonorismu. 3ano3udeni cnoBa. CtumicTudHa Kiacudikaiis 1 chepu
B)KHMBaHHS. 3ac00H Xy10’)KHBOT BUpa3HOcTi. Tpomnu 11X xapakrepuctuku. Metadopa.
Yoco6nenns. Emiter. TlopiBusans. Meronimis. Cuneknoxa. ['imepOoina 1 mitoTa.
[lepudpasz. OxcromopoH.

Tema 3. Mopdoaoriuna Ta CHHTAKCHYHA CKJIAA0BI QyHKUiOHAJBHOI

cTuiiicTuku. CTUIICTHKA TEKCTY
Ilpakmuune 3anammsa 3 (2 200.)

CTUNICTHYHI MOXJIMBOCTI IMEHHHKIB 1 ix Qopm. CTHUIICTHYHI MOKIHMBOCTI
MPUKMETHUKIB, YHCIIBHUKIB. CTHIICTHYHI MOJKJIHMBOCTI 3aMEHHHUKIB, JIIECIIB,
npuiimenHukiB. CtumictuuHi ¢irypu moBieHHs. Dirypu nonaBanns. Ilosisioris.
I'panmamis. Anadopa. Emipopa. Cummioka. I[lominroron. Emimona. Ilmoxa.
[Taparmenon. Iloaicmumeron. Ilaponomasis. AHTaHakjgda3a. AjiTepaiis.
Aconanc. Jlororpug. 'omeontoron. 3eBrma. Anocuonesa. Exincuc. Acuaneron.
[aBepcis. 'imepbaton. Xiasm. Cdepu 3actocyBanHs. CTHIICTUYHI MOMKIABOCTI
ciaoBocCIony4eHb. CTHIIICTUYHI MOKJIMBOCTI KOMIIOHEHTIB IIPOCTOTO Ta CKJIaJHOTO
peyeHHs. Y CKIaJHEHHS B MPOCTOMY PEUEHHI Ta X CTHJIICTHYHI PECYPCH.

Tema 4. IIpodJieMa criBBiAHOMIEHHS (PYHKIIOHAJIBHOT0 CTHJIK Ta JUCKYPCY



Ilpakmuune 3anammsa 4 (2 200.)

Excrpaninrsicruuni ¢gakropu. OHTosoriunuii kpurepin. TexkcroueHrpuuHa
MojAeJb AUCKypcey. lepapxiyHa mianmopsiiKOBaHICTL MeTOAIB CTHJIICTHKH
auckypc-anaaizy. IIpoGsema mnoegHaHHs CcTWiIeTBOpYMX (GakrTopiB 3
KOMYHIKATHBHUMH.

3microBHui moayJs II.

Tema 5. Emicronsipauii cTHJIb MOBJEHHSl. AHAJI3 TEKCTIiB SIMOHCHKOI0O
enmicToJsIPito

Jekuyia 2 (2 200.)

Busznauennss  emictoisipHoro  ctuito.  DyHKI[IOHAJIbHA  XapaKTepUCTHUKa
€MICTOJIIPHOTO CTHIIIO.

Ilpakmuune 3anammsa 5 (2 200.)

OcHoBHI (DYHKITIOHAJIbHI PUCH €MICTONSAPHOTO CTUI0. OCOOIMBOCTI €MICTOISIPHOTO
CTHUIIIO.

Tema 6. Odiuilino-ainoBuil cTHWJIb MOBJEHHS. AHAJI3 TeKCTiB oQiuniiiHux
NMPOMOB Ta TOKYMEHTIB SIMOHCHKOI0 MOBOK)

Jlekuia 3 (2 200.)

Busznauenns odimiiiHo-ai1oBoro ctuiito. Ictopis 3apomkeHHss o(iIiiHO-I17I0BOTO
ctunro. DakT K OCHOBa JOKyMeHTa. Poib iHTeprperalii ¢akrty 1 iHTeprnpeTaTopa
dakry.

Ilpakmuune 3anammsn 6 (2 200.)

OCHOBHI YaCTHHH YCHOTO ITy0J1iYHOT0 MOBJICHHS. DyHKITIOHATBbHA XapaKTEPUCTHKA
oIIIHHO-IITOBOTO CTHIIIO. Tpanuiii odimiiHO-a1I0BOr0 cTHI0. DYyHKITIOHATBHE
PU3HAYCHHS OQIIIHHO-ITOBOTO CTUIIIO.

Tema 7. HaykoBuii CTU/Ib MOBJIEHHSI. AHAJII3 AMOHCHKMX HAYKOBO-TE€XHIYHHX
TeKCTIiB

Ilpakmuune 3anammsa7 (2 200.)

BusHayeHHs HAyKOBOTO CTHIIIO MOBIICHHS, MOTO (PYHKI[IOHAJIbHE MPU3HAYCHHS Ta
xapakTepHi pucu. [li3HaBanbHa QyHKINIA SK JOMiIHYI0Ua PYHKITiS HAYKOBOTO CTHITIO.
OcobnuBocTi HaykoBoTO BUKIaay. [llupoTta TemMaTtrku Ta mpoOaeMaTHKA HAYKOBOTO
ctimo. [lonartsa pedininii. Mogem gedininiii. Jlekcuunuii cknan nedinimii.

Tema 8. KondeciiiHnii cTWIb MOBJIEHH. AHANI3 SINOHCHKHUX PpeJiriiiHuX
TEKCTIiB

Ilpakmuune 3anammsa 8 (2 200.)

BusnaueHHss koHQeciiHOro CTWIK MOBJEHHs, #oro (QyHKIiOHAJIbHe
NPU3HAYEHHA Ta XapakTepHi pucu. Icropis koHdeciiiHoro cruiaw. I'ooBHI
JKaHPU, B SFKHUX PelpPe3eHTYEThCsl KOH(eCiiiHUi CTWIb SNMOHCHKOI MOBH.
Jlekcu4Hi oco0imBocTi KOH(eciiiHOro cruiarw. I'pamaTu4Hi 0c00IMBOCTI
KOH(eCIiHOr0 CTIIIO.



3microBHuii moayJs III.

Tema 9. Po3MoBHHUIT cTHJIb MOBJIEHHS. AHAJIi3 PO3MOBHOI0 MOBJIEHHS AANOHIIB
Ta CY4aCHOI iHTepHET KOMYHIKail

Jekuyia 4 (2 200.)

Busznauenns po3moBHOro ctmwito. DyHKIIOHATbFHA XapaKTEPUCTHUKA PO3MOBHOTO
ctiuito. OCHOBHI (DYHKIIIOHAJbHI PUCHU PO3MOBHOTO cTwito. PatuuHa ¢GyHKIIS

PO3MOBHOI'O CTHIJIIO.

Ilpakmuune 3anammsa 9 (2 200.)

DYHKI10HATBHO-EKCITPECUBHI pO3psiu po3MOBHOT MOBHU. I'0J10BHi 0co0JMBoOCTI
CY4acCHOI IHTepHeT KOMYHiKaLii AOHCHKOI MOBOIO.

Tema 10. IlyOaimucTHYHUI CTWIb MOBJIEHHSl. AHAJMI3 TEKCTIB CyYacHHUX
snoHcbKkux 3MI

Ilpakmuune 3anammsa 10 (2 200.)

Busznauenns nyOmimuctuyHoro ctuito. [lyOminucTuuHUNA CTUIIb, SIK MOBJICHHEBA
TSUTBHICTE Y cdepl nomiTuku. DyHKIIOHATbHE MPU3HAYEHHS MYONIUCTUYHOTO
cTiuo. OyHKIIOHAIbHA XapaKTepUCTHUKA MyOIIIMCTUYHOTO CTUII0. MOBIIEHHEBA
CTPYKTypa MyOJIIIUCTUYHOTO TEeKCTY. JIEKCHYH1 OCOOIMBOCTI IMyOIIIIUCTUYHOTO
ctiuno. CTaHAapTU30BaH1 3aC00U B MYOIIITUCTUYHOMY CTHIIL.

Tema 11. XymoxkHiil CTWJIb MOBJIEHHSl. AHAJI3 TEKCTIiB TBOPIiB SINMOHCHKOL
XYy/10:KHBOI JIiTepaTtypu

Ilpaxmuune 3anammsa 11 (2 200.)

BH3HAUYEHHS XyJI0XHBOTO CTHIIIO MOBJIEHHS. Moro ocobimBe Micue cepes iHIIMX
ctuiiB. Ectetnuna ¢yHKIiS Ta QyHKIIISI BIUIMBY,K OCHOBHI (YHKIIIT XyA0KHBOTO
ctio. DyHKIIOHATBHA XapaKTEPUCTUKA XYyIO0KHBOTO CTUi0. DakTtopw, 10
3a0e3MeuyoTh BHYTPIIIHIO €IHICTh XYJIOKHBOrOo CTHIO. OCHOBHI O3HAKH
XYIOKHBOTO CTUITI0. OOPA3HICTh SIK OCHOBHA BIACTUBICTH XYT0KHBOTO TEKCTY.

6. KoHTpo.JIb HABYAJIbHHUX J0CSATHEHD
6.1. Cucrema oiHIOBAHHSI HABYAJbHUX JOCSTHEHDb CTYIE€HTIB

KutekicTs KutekicTs
Ne By mistmeHOCTI OaiiB 3a | OOMHMIG 10 | Bcboro
OJIMHUITIO | PO3PAXYHKY

I. MOAYJIb «-AKTYAJIbHI IMTAHHA 'PAMATUKHU

CXIJTJHOI MOBH»
1. | BinBinyBaHHs IeKiii 1 4 4
2. | BigBigyBaHHs MPaKTHYHUX 3aHITh 1 11 11
3. | BuxkonaHHs 3aBIaHHs 3 CAMOCTIHHOT 5 11 55
poOOTH (JOMAITHROTO 3aBJIAHHS)
4. | Po6oTa npakTHYHOMY 3aHSATTI, B T.U. 10 11 110
JIOTIOB1/Ib, TUCKYCIsl, BUCTYTI,

HOBIIOMJIEHHS

5. | MoyapHa KOHTpOJIbHA poboTa 25 3 75




MaxkcuManbHa KUTBKICTh OB 32 MOy
«AKTyaJbHI MMTaHHA TPAMATHKH CXiTHOT MOBH»
255 6auiB
II. MO1YJIb «®YHKIIIOHAJIBHA CTHJIICTUKA
CXIJTHOI MOBH»
1. | BigBigyBaHHS JEKITiH 1 4 4
2. | BigBigyBaHHS IPaKTHYHUX 3aHSIThH 1 11 11
3. | Bukonanus 3aBIaHHs 3 CaMOCTIHHOT 5 11 55
po0OOTH (JOMAIIHBOTO 3aBJAAHHS)
4. | PoOoTa npakTU4HOMY 3aHSATTI, B T.4. 10 11 110
JIOTIOBI/Ib, TUCKYCIsl, BUCTYII,
MOB1IOMJIEHHS
5. | MoaynbHa KOHTpOJIBHA poOoTa 25 3 75
MaxkcuManbHa KUTBKICTh OaTiB 32 MOIYJIh
«DyHKITIOHATbHA CTIITICTUKA CX1THOT MOBID)
255 oauiB
Icnut 3 HaBYaJIbHOI UCHUIIIHU «TeopeTHYHi MUTAHHS CXiAHOT MOBH» 40 6ajiB
Po3paxynok 6anis
255+255= 510 6anis / 60 = 8,5

3MicToBUMI MOIYJIb TA TEMH KYPCY AxkaneMiuHHii KOHTPOJIb baau

I. MOAY.Jb «<AKTYAJIbHI INTAHHA TPAMATHUKU CXIJHOI MOBH»

3micToBuii MoayJb 1.

Tema 1. I'pamaTtuyna O0ya0Ba IK OCHOBA Bucrtyn Ha ceminapi / Pegepar 5
CHUCTEMHOCTI 'y MOBi:  0c00JHBOCTI
rpaMaTU4HOI 0Y/10BU SINOHCHKOI MOBH

Tema 2. CraHoBJ/ieHHA Ta ()OPMYBaHHA Bucrtyn Ha ceminapi / Pegepar 5
TeOPeTUYHUX OCHOB rpaMaTHKU
SINOHCHKOI MOBU: BU3HAYHI Npaii 3 Teopii
SITOHCHKOI TPAMAaTHKH

Tema 3. AkTyasbHI TUTAaHHA MOP(OJIOTil Bucrtyn Ha ceminapi / Pedepar 5
SINOHCHKOI MOBH (JleTajIbHEe BHCBITJIEHHS
OJTHOI'0 MUTAHHA, HA BUOIP)

Tema 4. AKTya/IbHI NUTAHHS CHHTAKCHCY Bucrtyn Ha ceminapi / Peepar 5
SINOHCHKOI MOBH (J1eTajibHEe BUCBITJIEHHS
OJIHOT'0 MIUTAHHS, HA BUOIP)

3micToBuii MOAYJIb 2.

Tema 5. CroBocnory4eHHs1 B SINOHCHKIM Bucrtyn Ha ceminapi / Peepar 5
MOBIi: THIM CJIOBOCHOJYYeHb Ta IXHI

0C00JIMBOCTI

Tema 6. IlpocTre peyeHHs B SANMOHCHKIM Bucrtyn Ha ceminapi / Peepar 5

MOBI (PO WJeHH peYeHHsi: OJHA
CHHTAKCHYHA NO3ULisA, Ha BUOip)

Tema 7. CkiaaaHocypsiiHe pedeHHS B Bucrtyn Ha ceminapi / Pedepat 5




SITOHCHKIN MOBI: THIIN CKJIATHOCYPSIAHUX
pedyeHb Ta iXHi 0c00JIUBOCTI

Tema 8. CkiagHomigpsiiHe pe4YeHHHA B
SITOHCHKIiN MOBi: THIIH MiAPAHUX PeYeHb
(netajibHa XapaKTepHCTHKA OJHOI0, HA
BHOIp)

Bucrtyn Ha ceminapi / Peepar )

3MmicToBuii MOayJIb 3.

Tema 9. KomMyHIiKATMBHO-CTHJIICTHYHHI
NOTeHIiax SIOHCHKHUX
CKJIATHOMIAPSIAHUX peyeHb (B odiniiiHo-
AUIOBOMY Ta  HAyYKOBOMY  CTHJISIX
MOBJIEHHS): JIHTBOCTHJIICTUYHMI aHaJI3
TeKCTiB (Ha BUOIp)

Bucrtyn na ceminapi / Pejpepar )

Tema 10. KomyHiKATMBHO-CTHJIICTUHYHHIA
NOTeHIiax SIOHCHKHUX
CKJIA/THOMIAPATHUX peyeHb (y
nyoJiUCTHYHOMY Ta  XyJA0KHBOMY
CTIWJISIX MOBJICHHS): JIIHTBOCTHJIICTHYHHUIA
aHaJIi3 TeKCTiB (Ha BUOip)

Bucrtyn na ceminapi / Pejpepar 3)

Tema 11. KomyHIKATHBHO-CTHIICTUYHH I

MOTeHliax SAMOHCHKHUX
CKJIAHOMIAPSIAHUX peYyeHb (y
PO3MOBHOMY  CTHJIi  MOBJICHHSI  Ta
CyYacHiu iHTepHeT KOMYHiKaii):

JIHrBOCTUJIICTHYHMIL aHAI3 TeKcTiB (Ha
BHOIp)

Bucrtyn Ha ceminapi / Peepar 5

Pazom: 39 200

Pazom: 55 oanie

II. MOAYJb «®YHKIIOHAJIbHA CTUJAICTUKA CXITHOI MOBH»

3micToBuii Moayab 1

Tema 1. ®yHKIiOHAJBbHA CTHJIICTHKA SIK
caMocCTiiiHAa MUCHHUILIIHA. OcHoBHi
NOHATTA (PYHKIIOHAJBbHOI CTHJIICTHKH:
aKTyajbHi NHUTAaHHA (QYHKIiOHAJbHOL
CTHJIICTUKH SINOHCHLKOI MOBH (OJgHe, HA
BHOIp)

Tema 2. ®doHeTMYHAa Ta JEKCHYHA
CKJIAA0Bi (QYHKUIOHAJIBLHOI CTHJIICTHKH:
PoJib 3aco0iB (oHeTHMKH / JIeKCHKH Y
TeKCTax pPi3HUX PYHKHiIOHAJIBLHUX CTHJIIB
(1a BuOip)

Tema 3. Mop¢oJioriuna Ta CHHTAKCHYHA
CKJIAZ0BI (PYHKIiOHAIBHOI CTHJIICTHKH,
CTHJIICTHKA TEKCTY: POJib IPaMAaTHYHHMX
3aco0iB y TeKCTax Pi3HHX
¢pyHknionaabHux cTuiaiB  (Ha BHOIp),
TEKCT $IK KaTeropis JIHrBOCTHJIICTHKH
(Ha npuKJIaai ANOHCHKOI MOBH)

Tema 4. IIpodjema cniBBiZHOIIEHHS
(pyHKIiIOHAJBLHOTO CTWIK Ta JUCKYPCY:
aKTyaJlbHi HanpsiMM  JOCJTiKeHb Ha

Buctyn Ha ceminapi / Peepar 5
Bucrtyn Ha ceminapi / Pedepar 5
Bucrtyn Ha ceminapi / Peepar 5
Bucrtyn Ha ceminapi / Peepar 5




MaTepiajii INOHCbKOI MOBH | ‘

3micToBHii MOAYJIb 2

Tema 5. EnicTonsipuuii ¢cTHJIb MOBJICHHS. Bucrtyn Ha ceminapi / Peepar 5
AHaJi3 TeKCTIB AMOHCHKOT0 eMiCTOJ/ISIPilo
(2-3 TexcTH, HA BUOIp)

Tema 6. Odiuiiino-gisioBuii  cTHIB Bucrtyn Ha ceminapi / Pepepar 5
MOBJICHHSl. AHAaJi3 TeKcTiB oQiniiHnx
NPOMOB Ta [JOKYMEHTIB SINOHCHKOI
MOBOI0 (3-4 TeKCTH, HA BHOIp)

Tema 7. HaykoBuii CTWJIb MOBJICHHS. Bucrtyn Ha ceminapi / Peepar 5
AHaJi3 SINOHCHKHUX HAaYKOBO-TeXHIYHHX
TeKcTiB (1-3 TekcTH, Ha BUOIp)

Tema 8. Kondeciiitnuii cTu/ib MOBJIEHHS. Bucrtyn na ceminapi / Pepepar 5
AHaJi3 SINOHCHKMX PeNiriiHuX TeKCTiB
(1-2 TexcTH Ha BHGIp)

3micToBuii MOaYJIb 3

Tema 9. Po3MOBHMIi CTWJIb MOBJIEHHS. Bucrtyn Ha ceminapi / Peepar 5
AHaJIi3 pO3MOBHOI0 MOBJICHHSI SINOHUIB
Ta Cy4acHoI iHTepHeT KOMYHikauii (0yab
sIKMI MaTepiaj, Ha BUOip)

Tema 10. [lyOominucTHyHMii  CTHIB Bucrtyn Ha ceminapi / Peepar 5
MOBJICHHSl. AHAJIi3 TEKCTIB Cy4YacCHHX
ssmoHcbknx 3MI (3-5 TekcTiB, Ha BUOIp)

Tema 11. XynoxHiii cTHJIbL MOBJIEHHS. Bucryn Ha ceminapi / Pejpepat 5
AHaJIi3 TEeKCTIB TBOPIiB  ANOHCHKOL
XyI0KHbOI Jiitepatypu (2-4 mnoeTuqHi
TeKCTH a00 1 TeKCT / yPHMBOK TeKCTYy
npo3u, Ha BUOIP)

Pazom: 39 200. Pazom: 55 oanie

6.3 ®opmu npoBeeHHSI MOAYJIbHOT0 KOHTPOJIIO TA KPUTEPii OLiHIOBAHHS
Koxuuii Moynb BKJIIOYAaE Oamu 3a MOOYIbHY KOHMPOJbHY pobomy (MOIYJIbHHUN
KOHTPOJIb).
dopMa IPOBEACHHS : MUCbMOBA
MakcumanbHa KUTBKICTh OamiB: 25 6aniB
Kpurepii ormiHiOBaHHS: MOAYJIbHAa KOHTPOJIbHa po0OOTa BKIIOYAE 5 3aBiaHb,
MpaBUWJIbHE BUKOHAHHS SKUX OIIHIOETHCS y 5 OalliB.

6.4 ®opMu NpoBeeHHS CEMECTPOBOI0 KOHTPOJIK TA KPUTEPil OHiIHIOBAHHS
dopma NpOBEICHHSA: yCHA
Tpuainicts npoBenaeHHs: 80 XBUIHH.
MakcumanbHa KUTbKicTh OaniB: 40 O6ariB
Ex3aMenariiiinuii Ou1eT BKiItOYae 1Ba NMUTAaHHS (AKTyallbHI NMUTAHHS TpaMaTUKU
cximHoi MoBHM, DyHKIIOHATBHA CTHJIICTHKA CXITHOI MOBH), KOXHE 3 SKUX
o1iHI0€eThCs B 20 0aliB MaKCUMYM.
Kpurepii ouiHtoBaHHs
Ouinka 3a

€T002JILHOI0 LHa‘leHHﬂ OLliIHKH




IIKAJI010

16-20 6axiB |CTyAeHT B MOBHOMY OOCs31 BOJIOJII€ HaBYAIBHUM MaTepiajom,

BUIbHO, CAMOCTIHHO Ta apryMEHTOBAaHO MOro BHKJIAJa€ M 4ac
BIMOBIACH, TIMOOKO Ta BCEOIYHO PO3KPHUBAE 3MICT TEOPETHUHUX
TUTaHb.

11-15 6aniB [locTaTHBO  MOBHO  BOJIOJI€  HAaBYaJbHUM  MaTepiajom,
OOTPYHTOBAHO MOTO BHKJIAJIA€ TijJ 4Yac BIiATOBiIEH, B OCHOBHOMY
PO3KPHUBAE 3MiCT TECOPETUYHUX ITUTAHb.

6-10 6aniB  |[He B moBHOMY 00cCs31 BOJOAIE HABUAJLHUM MaTepiajoM.
DparmMeHTapHO, TOBEpX0BO (0€3 aprymeHTarlii Ta oOIpyHTYBaHHS )
BUKJIaIa€ HOTO ITi/1 Yac BiAMOBIAEH, HEOCTATHHO PO3KPUBAE 3MICT
TCOPETUYHHX ITUTAHb

0-5 6axis UacTkoBO BOJIOJi€ HABYAJIHLHUM MaTepiajioM HE B 3MO31 BUKJIACTH
BMICT TIMTAHHS [T 4Yac BIJAINOBIJICH, JOMYCKAlOUHW TMPU I[OMY
CYTTEBI IOMUJIKH.

6.5 OpieHTOBHMII MepeJIik TeM IJIsl CeMeCTPOBOr0 KOHTPOJII0

1. IosicHITH, YOMY rpaMaTH4Ha 0y/10Ba BBAKAETHCH OCHOBOK CHCTEMHOCTI
B MOBI.

2. CuHTarMaTu4Hi i mapagurMaTu4Hi BUMipH SIMOHCbKOI MOBH. MOBHI
CTPaTyMHU.

3. Ha saxi nepionm MoKHa YMOBHO MOQUIMTH ICTOPi0 SIMOHCHKOIO
MOBO3HaBCTBA?

4, IIlo MokHA CcKa3aTH NP0 BIUVIMB €BPONEHCHKHUX MOB HAa IPaMaTHKY
SIOHCBHKOI MOBH?

d. Cxapaxkrepu3yiiTe eTany PO3BUTKY SINOHCHKOI JIHIBICTUYHOI HAYKH 10
apyroi nojosuHu XIX cr.

6. um nikaBa KOMEHTATOPChKa JiiTepatrypa B SmoHil 3 TOYKH 30py
AOCJTIIZKEeHHSI TPAMATHKU?



7. Aka ponb «EFKIME /peHrapoHLWbO/>» Yy PO3BUTKY rpaMmaTUUHOl
HaykKu B AMNOHIi?

8. SAKuii BHECOK Yy BHMBYCHHS IPAMATHKH SINOHCbKOI MOBH 3pPO0MJIH
JinreicTu enoxu Tokyrasa (1603-1867 pp.)?

9. Y uomy UiHHiCTb npauj «##E# /Aoiwbo:/» (1773 p.)?

10.  Skwuii BHecok 3poOuB PymkiTani Hapiakipa y BUBYeHHSI rpaMaTHKH
SINOHCHKOI MOBU?

11.  SAxwuii BHecok 3poduB Cya3yki AKipa y BUBUEHHSI T[PAMATHKH SIIOHCHKOI
MOBH?

12.  skuii BHecok 3poOoumB Mortoopi XapyHiBa y BHBYEHHSI TPaAaMaTHKHU
SINOHCHKOI MOBU?

13.  Skwnii BHecok 3poouB Toakbo [iMOH y BUBYEHHS IPAMATHKH ANOHCHKOI
MOBH?

14.  Skuii BHecok 3poouB Torami Xipokare y po3BUTOK BYEHHSI MPO
YaCTHHH MOBH?

15. Ha saxi Tewii MpUIiHATO MOMIIATH JIHrBiCTHYHI Teopii, M0 Tak YU
iHaKIe cnpaBWJId BIVIMB HA SITOHChKE MOBO3HABCTBO?

16. IIlo MokHa 3arajoM cKa3aTH NpPO Nepuli podOoTH 3 TIpaMaTHKH
SIIOHCBKUX ABTOPIB, AKi 3a3HAJIM BILIUBY €BPOINEHCHKOI HAYKH?

17.  S$Ik MoKkHA cXapaKTepU3yBaTH PO3BHTOK SIMOHCHKOI JIIHIBiCTHUYHOL
Hayku KiHusa XIX — moyatky XX cT.?

18. Koro BBakalOThb OCHOBONOJOKHUKOM CTPYKTypajizmy, i fK
CTPYKTYPAJICTChKI inei moyaau morpamiasatd a0 Anonii? Ski mpodaemu
BUHHMKJIM NPH CHPOOi 3aCTOCYBATH CTPYKTYPAJICTCHKHMA MiJAXiJ 10 HAYKOBOI
PO3pPO0KH rpAMATHKHU ANOHCHLKOI MOBH?

19. o Mo:xHAa cka3aTH MPO AUXOTOMil0 «KMOBA-MOBJIEHHS» Yy JIHTBicTHILI?
20.  JlaiiTe XapakTepUCTHKY /JAeCKPUITHBHIi JiHrBicTHLi, 10 cnpaBuja
HAWOIbIINIT BIUIMB HA PO3BUTOK JIHIBICTHYHHX [JOCHII)KeHb HA TepeHax
Anowii.

21.  JlocaimxkeHHs: snmoHcbK0i MOBH b. Biiokom.

22.  Yum o3HamenyBaBcs ae0i0T H. Xomcbkoro y JjinrBictumi? Yomy
reHepaTuBi3M OyB CXBAJbHO CHPHUHHATHI INIMPOKOM KOJOM SIMOHCHKHX
JIHIBicTIB?

23. IIpobaemMa BU3HAYeHHS CJI0Ba B SIOHCHKIil MOBI.

24.  JlaliTe XapaKTepPUCTHKY TMCHXOJOTiYHOMY MiAX0Ay /10 BHBYEHHS
CHCTEMH MOBH.

25. IIlo MoKHA cKa3aTH NMPO MPAarMaTUYHUI CHHTaAKCHC?

26.  Uum XapakTepH3YE€ThCSl CTPYKTYPHO-CTATHYHUI HATIPAM Y JiHrBicTHIN?
27. $lk piBeHb CcHiBpO3MOBHMKA BpPAaXOBYE€ThCSl MNPH  CTBOPEHHi
MOBJIEHHEBOTO TBOPY?

28.  SIk piBeHB 3MicTy MOBiIOMJIeHHSI BILIMBA€ HA MOOY/I0BY MOBJIEHHEBOT0
TBOpPY?

29.  Kopotko oxapakrepusyiite pyHKIiOHAJIbHO-CEMAHTHYHHUI CHHTAKCHUC.
30.  SIki nparMaTU4Hi TN peYeHHs] MPUITHATO PO3PI3HATH?



31.  FAK MOXHa 3pO3YyMITU NOHATTS «RIREE»?

32. MopaJjbHicTh Ta ii 3HA4YeHHS Y BUBYCHHSI TPAMATHKHU SIIOHCHKOI MOBH.
33.  Ha ski knacudikaniiiHi NPUHIUNK BapTO CNMPATHCH NPH 3AiiICHeHHI
audepeHUianii CMHTAKCMYHUX OAMHHUIb CY4YaCHOI IMOHCHbKOI MoBu? Ha yomy
IPYHTY€ETbCS TPAAULiiHe BUBHAYCHHSA YJICHIB peYeHHs?

34. IIlo BBa:Ka€eThCcs MPOOJIEeMHHM MOMEHTOM TPAAUUIAHOI Teopii 4ieHIB
pedeHHs 1 yomy?

35. o Bucrynae audepenuiiinnMu GpopMaabHO-TPAMATHYHUMH 03HAKAMHM
APYIOpPsiAHUX 4YieHiB peyeHHs? SIKk BiAOyBa€Thbcsi BpaxXyBaHHA i BHAIJICHHS
XapakKTepy CHHTAKCHYHOI0 3B’ SI3KY APYIrOPSIIHUX YJICHIB peYeHHA?

36. o MokHA cKa3aTH NMPO PiBHONPABHICThL YACTHH CKJIAJHOCYPSAHMX
peYeHb?

37.  Ski knacudikanii cKJIaJHUX peYeHb € 3arajJibHOBU3HAHUMM ?

38. 1o Mo:kHa cKka3aTH NPo NPodieMy BUAiJIEHHS FOJIOBHOIO TA MiAPATHOT 0
peYeHHsI B SIMOHCHKIl MOBi?

39. 1o MO:KHA CKa3aTH MPO CNOJYYHUKH MiAPSAAHOCTI Y KOHTPACTUBHOMY
KJIK04i?

40. Y saxwmii cnocid TpaguniiiHO Po3riIsiIalThLCA 0e3CMOJyYHUKOBI CKIAIHI
pedeHHs?

41. 1Mo o0’eqHye TrpaMaTH4YHi CTPYKTYpM i TEPMIHOM «yMOBHI
KOHCTPYKIii»? $Ike BU3HAYEHHSI MOKHA JATH MOHATTIO «YMOBHI KOHCTPYKILID)
B SINIOHCBKIii MOBIi?

42.  1Ilo MOKHA CKA3aTH NMPO CEMAHTUYHY NMapajeJbHiCTh PyHKUIOHYBAHHS
OJHi€l (popMHU B PI3HUX THIIAX YMOBHUX KOHCTPYKILiii?

43. II{o € KI1104Y0BOI0 03HAKOI0 KOHAMUIHHUX KOHCTPYKIiii?

44,  IIlo € KJII0Y0BOK0 03HAKOI0 MPUYUHHO-HACTIIKOBUX KOHCTPYKIINA?

45. 1o € KJII0Y0BOI0 03HAKOIO J0NMYCTOBHUX KOHCTPYKIii?

46. 1110 € KJII0Y0BOI0O 03HAKOK MPOTUCTABHUX KOHCTPYKIIiii?

47.  EMomiiiHo-OlliHHA KOHUeENTyaJi3amisi JiHCHOCTI Ta CJOBOTBipHUM
pPiBeHb SIMOHCHKOI MOBH.

48. CvHTAKCHYHUI piBeHb SMOHCHKOI MOBHM SIK iHAMKATOP CBIiTOIJISAHHX
OCHOB AIIOHCBLKOI'0 €THOCY.

49. [ONOBHIi acneKkTu BUBUEHHS aKkTyasibHOI O UnNeHyBaHHS peueHHs
B ANOHCbHKIM MoBi ( "iE; & A% ).

50. <« 7 F¥3X» 9K BUSIB CUHTaKCHUUHOT KOMMpeciT.

51. Ha3siTh HalroJoBHimi 0co0auBocTi ycHOi ¢dopmu odiniiino-ai10BOr0
CTHJIIO SITOHCBKOI MOBH.

52. YuMm BU3HAYAETHCH YACTOTA BUKOPHCTAHHS €THKETHHUX TA BBIiWINMBHX
dopm B odiniiiHo-giI0oBOMY CTHII?

53. Yum Bigpisusierbes odimiliHo-asIoBe CcHiJIKyBaHHS  SNOHIIB 3
SINOHUSIMM TA ANMOHUIB 3 iHO3eMUsIMH?

54.  SIki rpynu MOBHHMX KAHPIiB BUAUIAKTL B odiniiiHo-al10BOMY cTHII
SIIOHCHKOI MOBH?

55. Ha3piTh HaiirogoBHimi ocodauBocTi nucemMHoi ¢opmu odiniiiHo-



JIJIOBOT'0 CTHJIIO IMMOHCHLKOI MOBH.

56.  Ha3BiTh Haiiro10BHili 0c00JMBOCTI CTPYKTYPH 0QiliiHUX JOKYMEHTIB.
57. Ski BUAM TeKCTIB HaJeKaTh A0 TeXHIYHOI Jiteparypu? ki Buau
JAOKYMEHTIB HAJIeKATh /10 TEXHIYHOI JOKyMeHTaLii?

58.  Ha3BiTh XapakTepHi eKCTPAJIHIBICTUYHI prcH HAYKOBOI iH()opMaii.
59.  3a paxyHOK 4O0ro J0CSIra€ThCsl JOTiYHA 3B’ A3HICTh Y HAYKOBOMY TeKCTi?
Yum 3a0e3me4y€Thbest JOTTYHICTh BUKJIAAY HA CHHTAKCHYHOMY PiBHI?

60. Y 4omy mnoasirae rojoBHa cnenudika HaykoBoi Tepminosorii? Ilo
MOKHA CKa3aTH NMPO 0COOJHBOCTI HAYKOBO-TEXHIYHOI TEPMiHOJIOTil Cy4acHOI
SINOHCHKOI MOBU?

61. Y uoMy nonsrae posib 3ano3uueHol nekcukn &L /rapaiiro/
ANA HAyKOBO—TEXHIUHOr o MOBJ1EH HA?

62.  SIki 0c00JUBOCTI HAYKOBO-TEXHIYHOI0 MEePEKJIAy BM MOXKeTe HA3BaTH?
Ha3Bith rosoBHi mnpodjeMHu YKpPaiHCHKO-SIIIOHCHBKOI0 HAYKOBO-TEXHIYHOI0
nepexJaamy.

63. Ha3BiTb roJjioBHi 0c00JIMBOCTI TEKCTIB MATEHTIB.

64. 3 umM mnoB’s3aHa XapakTepHa [Jsi HAYKOBO-TeXHIYHOI0 TEKCTYy
y3arajbHeHicThb? SIK po3yMi€ThCH TOYHICTh Yy HAYKOBill MOBI?

65. SAxi mapameTpu, 31e0IBIIIOr0, Ma€ KJIACUYHUIN SIMOHCHKUIA HAYKOBHH
TeKCeT?

66. VY sikuii cnocid MoKHA MpeICTABUTH CHCTEMY MYOJIIMCTHYHOTO CTHITIO
y Cy4YacHiil AMOHCHKIi MOBI?

67. Y yoMy nmojiral0Th roJIOBHi BiAIMiHHOCTI Xy/105)KHBOT'0 T HEXY/I0KHbOT 0
MiACTHIIB MyOJIIMCTHYHOTO CTHJIIO?

68. Ha3BiThb T0/J0BHi MOBHO-CTHJIBOBI 0COOJHMBOCTI MyOJiMCTHYHUX
TEKCTIB.

69. Ha3BiTb roJ10BHi 0C00JMBOCTI 3ar0JIOBKIB cTaTel y IMOHCHLKUX ra3eTax.
70.  Sxy cnemudiky MawTh NMOJITHYHI CTATTI ra3zeTHO-MyOJiMCTUYHOIO
CTHJII0 SITOHCHKOI MOBH?

71.  SIKi CHHTaKCH4Hi 0COOJIMBOCTI AMOHCHKUX Ia3eTHUX TEKCTIB BU MOKeTe
Ha3BaTu? HaBeniTh npukiagu, siki 0 ix iJilocTpyBasiu.

72.  1Ilo Take «iHTEPTEKCTYATbHICTH)»?

73. 3 sakow merorw y Texkctax 3MI BHKOPHCTOBYETHCS NparMaTHYHHU
NOoTeHliaJl MNpHUCIiB’iB  Ta mnpukasok? Skuii Hamip aBTOpa MoOXKe
peajiizoByBaTHCsi 4Yepe3 BHKOPHCTAHHA Yy NyOJiIMCTHYHOMY TEKCTi
napeMiiiHuX OIMHULb?

74. IIlo Take «KyJabMiHALIISI» TA KAHTUKYJIbMiHALisD)?

/5.  Yum XapaKTepU3yHThCs «OpPaTOpPCHKI» iHTepB’10? Yum
XapaKTepU3yKThCHA «PO3MOBHD) iHTEpB’10?

76. Y 4YoMy nmoJsira€ MeTa BHKOPUCTAHHA  TpPaHCc(OPMOBAHUX
(¢pazeonoriyHux oaMHULb B AMOHCbKUX 3MI?

/7. Ha3BiThb 3arajibHi XapaKTePUCTHKHU XYH0KHbBOI0 CTWII SMOHCHKOI
MOBH.

78.  SIki Buam metadop BUILISIOTH B SMOHCHKOMY XY10KHBOMY T€KCTi?



79. JlaiiTe XapakTepuUCTHUKY HNOHATTAM «AHAJIOTif», «IPHEIHAHHSI» Ta
«CYMIKHICTBY.

80. Ha3Bitb He MeHme m’aTtu MeTagopUYHHMX Idi0OM, CHUIBHMX ISl
YKPAIHCBKOI T SAIMOHCHKOI MOB.

81.  OnuuiTh poJib 3ByKOHACJTIAYBAHHS B Xy10:KHbOMY TeKCTIi.

82.  JlaiiTe 3arajibHy XapaKTepUCTHKY TOPU3OHTAJBHOI0 (popmMaTy JIHCTa
SINOHCHbKOKW MOBOK. JlaiiTe 3arajbHy XapaKTepUCTHKY BepPTHKAJIBHOIO
(¢opmary JHCTA ANOHCHKOK MOBOIO.

83.  IlepepaxyiiTe HaliBaxIuBil KJille, siKi BJKUBAIOTHLCA NMPU HANMUCAHHI
JIUCTIB SITOHCBKOI MOBOIO.

84.  Illo Take «Ce30HHI CJ10Ba», Ta AKA IXHS POJIb Y AMOHCHLKOMY JIUCTI?

85.  Ski icHyI0Th JleKCHMYHi Ta0y NPH HANIMCAHHI JIUCTIB INOHCHKOIO MOBOIO?
86.  Ski MO:KHA BUAIIMTH rPAMAaTH4YHI 0COOJIMBOCTI eNiCTONSIPHOTO CTHJIIO?

87. Ha3piTh HaliBaxIuBilI BiAMiHHOCTI MiXk JMCTOM Ta JIMCTIBKOW B
Anonii.

88.  SIki TUNOBI JUCTIBKM BUKOPUCTOBYIOTHCA B AANOHIi?

89. IlepepaxyiiTe HaliBaskIuBil KJilue, siki BJKUBAKOTHLCA NMPU HANMUCAHHI
JINCTIBOK SIMOHCHKOI0 MOBOIO.

90. Ha3BiThb roJIOBHi CTWIICTMYHi pPHCH PO3MOBHOrO MOBJIeHHS. Yomy
BBAYKAETHCH, 110 Y PO3MOBHOI0 CTHJII0O HEMAE YiTKO OKPECJIeHUX Mex?

91. Y saxkuil cnocid MoxkHa 3AICHUTH CTWIICTHYHY JudepeHuianio
PO3MOBHOI JIEKCUKHU?

92. Illo mMokHA cKa3aTH NMPO XapaKTePHU#l JIs PO3MOBHOIO MOBJIEHHS

CIIEKTP eMouiii?

93. Illo Mo:kHAa cKa3aTH MNP0 TEMATHKO-CEMAHTHYHY CTPYKTYPY
PO3MOBHOI0 MOBJIEHHS?

94. Ha3BiTh Tr0JIOBHI CHHTAKCHYHi O0COOJHMBOCTI PO3MOBHOIO CTHIIIO.
Hageaits npukiaaam.

95. V¥V 4omy mojsira€ rojioBHa Pi3HHUISI MiXk JiTepaTypHO-PO3MOBHMM Ta
pamMiIbAPHO-PO3MOBHUM MiJICTHISIMH PO3MOBHOIO CTHJIIO?

96. Ha3BiThb ro/I0BHi CHHTAKCHUYHI CTWIICTHYHI NPUIOMH, NMPpUTAMAaHHI
SIIOHCHLKOMY PO3MOBHOMY MOBJIeHHI0. HaBeniTh npukiaaau.

97.  $lk BimoOpaxkaerbes qu(epeHIianisi MOBJIEHHS HA 40JI0BiUe Ta KiHoue
Y PO3MOBHOMY CTHJIi Cy4aCHOI AMOHCHLKOI MOBH?

98. JlaiiTe XapaKTepUCTUKY YCHOMY MOBJIEHHIO SITIOHCHKOI MOJIOII.

99. IIlo M0:KHA CKAa3aTH NMPO yCHE eTUKETHE MOBJIEHHS?

100. IIlo moxHa cka3aTu npo cnenudiky nudepennianii po3MoBHUX Kiile y
Cy4acHiii INOHCHKiil MOBI?

6.6 IlIkaJsa BiTmoBiAHOCTI OLIIHOK

PeiiTun- Ouinka 3a

roBa CTO0AJBHOI [SHAYEHHS OIIHKH
OIlIHKA IIKAJI00




90 -100 [BigminHO — BiIMIHHMI piBeHb 3HaHb (YMIHb) B
A Mexax 000B’A3KOBOI0 MaTepiany 3 MOXIMBUMU
OaniB
HE3HAYHUMU HEJIOTIKaMu
82-89 Jly:ke 100pe — JOCTaTHLO BUCOKHI piBEHb 3HAHD
B (YMiHBb) B Mekax 000B’sI3KOBOr0 MaTepiaiy 0e3
OaniB
CYTTEBUX (TPyOHX) MOMUIIOK
C 75-81 JloOpe — B 11uI0MYy 100pHii piBeHb 3HaHb (YMiHB) 3
OaniB HE3HAYHOIO KUIBKICTIO TTOMUJIOK
69-74 3a10BiIbHO — TTOCEPE/IHIN PIBEHb 3HAHb (YMIHB) 13
D BHAYHOIO KIJIBKICTIO HEJIOJIKIB, JOCTATHIN IS
OauiB
[10/1aJILIIIOT0 HaBYaHHS ab0 mpodeciitHOl qisITbHOCT1
E 60-68 JlocTaTHBO — MIHIMAJIBHO MOXJIMBUH JOMYCTUMUN
OauiB piBEHb 3HAHb (YMIHB)
He3a10BlIbHO 3 MOKJIMBICTIO MIOBTOPHOT0
FX 35-59 CKJIQJaHHA — HE3aI0BUTLHUN PIBEHb 3HAHD, 3
OauiB MO>KJTMBICTIO TIOBTOPHOTO MEPECKIIaJaHHs 32 YMOBHU
HAJIEKHOTO CAMOCTIITHOTO T0OTPaIfOBaHHS
He3anoBijibHO 3 000B’SI3KOBUM NMOBTOPHUM
F 1-34 [BUBYEHHSIM KYPCY — JIOCUTh HU3bKUI PIBEHb 3HAHD
OamiB (YMiHB), III0 BUMarae MOBTOPHOT'O BUBUCHHS

ITUCIIUILTIHA




7. HaBp4aJIbHO-METOIUYHA KAPTA HABYAJIbHOI JMCIHUILIIHA
TeopeTuuHi NMTAHHS CXiITHOI MOBH
(AKTYAJIbHI IIMTAHHA TPAMATUKU CXII[HOT MOBHN,
®OYHKIIOHAJIBHA CTUIICTHUKA CXII[HOT MOBN)

Pazom: 180 rox., nexuiitHi 3aHATTsS — 16 roj.: akTyanbHl TUTaHHS TPAMaTUKU
CX11HOT MOBH 8 T0/1., GYHKIIIOHAJIbHA CTHJIICTUKA CXITHOI MOBH 8 TOJI., MPAKTUYH1
3aHATTS — 44 roJl.: akTyalbH1 NUTaHHS TPAMaTUKK CX1HOT MOBH 22 TOf.,
dbyHKITIOHAJIbHA CTHITICTUKA CX1MHOT MOBH 22 roa., MK — 12 rox.: akTyanbHi
MUTAHHS TPAaMaTUKHU CX1AHOT MOBHU 6 TO., GYHKITIOHAJIbHA CTHITICTUKA CX1THOT
MOBH 6 TOJI., caMOCTiiiHa poOoTa — 78 TOJ1.: aKTyalbHI MUTAHHS TPAMATUKHU CX1THOT
MoBH 39 roj., GyHKIIIOHAIbHA CTHIIICTUKA CX1IHOT MOBH 39 T0JI., CEMECTPOBHUIA
KOHTpOJIb — 30 roj1.: akTyaabH1 MUTAHHS TPaMaTUKHU CX1HOI MOBH 15 roa.,
dbyHKITIOHAJIbHA CTHITICTHKA CX1THOT MOBH 15 ro.

I. MOAYJIb «AKTYAJIBHI IMTAHHSI T PAMATHUKHA CXII[HOT MOBN»
Monymi 3MICTOBHUI MOIYNH | 3MICTOBHUN MOIYJb 3MICTOBHUN MOTYIh 3
2
Temu nexuiit Ta
MPaKTUYHUX 3aHATh
Tewa 1-4 Tema 5-8 Tema 9-11
KinpkicTp 6aiiB 3a
MIPUCYTHICTH HA 1 1 1 1
JEKUIHHUX 3aHITTIX
MakcumanbHa
KUTBKICTB 0aliB 3a
poboTy Ha 106x11=110
MIPAKTUYHUX
3aHSTTSIX
BiKoHatz S6x4=20 56x4=20 56x3=15
caMoCTiiHO1 pob0oTH
MoaynpHui MopynpHa KOHTPOJIBHA MonynbHa MoaynbHa KOHTPOJIbHA
KOHTPOJIb po6ota Nel KOHTPOJIbHA poboTa poGora Ne3
(25 6ani) No2 (25 GamiB)
(25 GauiB)
KinpkicTh 6aniB 3a 255 GainiB
MOJ1yJIb




II. MOAYJb «®YHKIIOHAJIBHA CTUJIICTUKA CXIJTHOI MOBH»

Moymi 3micToBHMIA MOIynb | | 3MicTOBHUE MOAynb 2 | 3MICTOBHUI MOAYb 3

Temu nekinHux i

NPaKTHYHHUX 3aHAThH Tema 1-4 Tema 5-8 Tema 9-11

KinekicTs OaiiB 3a 1 1 1 1
MPUCYTHICTH HA
JIEKIIMHUX 3aHITTAX

MakcumannpHa
KUIBKICTh 0ajiB 3a
poboTy Ha 106x11=1106
MIPAKTUIHUX

3aHATTIX

Bukonanus
CaMOCTIHHOT poO0OTH 50x4=20 56x4=20 56x3=15

MonyneHui MopynpHa KOHTPOJIBHA MonynbHa MopynbHa KOHTPOJIbHA

KOHTPOJTb po6ota Nel KOHTpPOJIbHA poOoTa po6oTa Ne3
(25 6anis) Ne2 (25 GamniB)
(25 GamniB)

Kinbkicts OatiB 3a 255 Gamis
MOJTyJIb

Paszom 3a kypc 255+255 =510 6aniB

«Teopernuni
MUTAHHS CXITHOT
MOBH

8. PekoMeH/10BaHi JKepesia

1) Ocnoeni 00 modyna «AKmyanvHi RUMAHHA ZDAMAMUKU CXIOHOT MOBU)

1. <BATHNBZEABERCRSE TR/ KR YWCA Fh . 55
J Uy —-FHER, 2022. 208 H.

2.  EEBLEREOLC-SBEMROLAYERIEIT (OOUHREEE
SEfR) 5 186 %) / ARG, 1STEME . ;E:-i: 0DUER, 2022. 368 K.

3. 5k &L EE 2 BEOXEE = BG4, 2022, 448 H.
4. AREWELSEERNSRLSE *ﬁ_aﬁ/@ WX 3 8. 3 B
$R4E, 2021, 328 H.

5. AAENE 23512/ AAETEYS § 1R BLBHER 2023.

274 H.
6.  BABENEEF-U-FFEH / FAEE SLET R ®EX - 0OLER
2020. 164 RH.



7. BA-YYTATI-AXRBEFER & 1F NERM HEEK. DBICEAT MR
SRR E HEERR. R 0 7AY, 2019. 336 R.

8. BT E FKH =%, 1tE & SHEHEEN IR - Bkt 2021. 260
H.

9.  HMARIREP FBEWMEEME (OOUHAREE(
= UODOUEE, 2019. 616 R.

10.  uO #RER- XEHDBIMNICUNKERS[ERRA] (PANEIRR). WK : BHH
Z W, 2019. 224 H.

iEim) % 156 &) =

]]II|I

II) /looamkosi 00 mooynsn  <AKTyasbHI MUTAHHA pamMaTtuku CxigHor
MOBH»
1. HEB—. (LWL FRZEE (PECHLV) BR D XEE, 2021.
288 H.

2. IdER —ERALSEFICESNEVEZEOBERE. ER ' SBIUIIT1
5, 2023. 256 H.

3. WuF BEsK REF g TR FEFAHATIDON S BERBRENE
BER/-b (BXEZKEN\VRTYY). 'R - 7)Y, 2019. 182 H.

III) Ocnosni 00 modyna « DYHKUIOHATbHA CIUTICIUKA CXIOHOT MOBU)

1. AL AIAZENEALIOWTOZAE / ped. J1-LA-AF¥F—. R . 70-3)
Wipg, 2023. 384 B,

2. RAEE AXEBEXEFIVI/EHR. HFR EREHAR 2021. 384 B.

3. KB . AT1T7E2BCHEISZBHRYTIV-] BHREKBFROEZEEH
(DO BOOKS). #51 : [Fz&EH IR, 2022. 260 K.

4. KW iF ZBEIZNE—E5—DDREXESE. BER  AHEXZEHRS
F#=H, 2022. 358 c.

S EEE fh— FNXEKEEIXRS —BEEOIN-NVEMS KRR BR4
2021. 170 H.

6. FK EXKEE BERFOEM-IAONXEMEE TR - PRARI, 2022.
228 H.

7. BigHEY. TOAMEER (UVOUHREE(EER F1/55). TR 0
SUEE, 2021. 248 H.



8. ¥R #— XEHER (FrittEE 94). HE : FHet, 2020. 272 R.
9. EBEHEE HFAI-o53EYE. & Kindle, 2019. 100 K.

10. (L IERA. B-EEORERE —RAME-FOMBRS /R © Hihtt
2019. 288 H.

1V) looamkosi 00 modyna « OyHKUIOHATbHA CIMULICIMUKA CXIOHOT MOGW)

AR E BEW BEREODIYPTS|ORHF. WK - 3t 2020. 264

1.

K.

2. @iRRME HHET ZOXFLFEYOEE WA - BAEZME, 2023. 200
K.

3.

EHEE HRLAFEZARHIELVISITOIRE] BER : PHP %
fif, 2022. 224 H.
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	Мета курсу – розглянути актуальні питання граматики східної мови (японська мова), а також проблеми морфології сучасної японської мови, оволодіння студентами про основними поняттями та категоріями  функціональної та практичної стилістики, ознайомлення ...
	Завдання дисципліни передбачають:
	- розвивати загальні компетентності такі, як:
	ЗК2 Здатність бути критичним і самокритичним.
	ЗК3 Здатність до пошуку, опрацювання та аналізу інформації з різних джерел. ЗК4 Уміння виявляти, ставити та вирішувати проблеми.
	ЗК7 Здатність до абстрактного мислення, аналізу та синтезу.
	ЗК10 Здатність спілкуватися з представниками інших професійних груп різного рівня (з експертами з інших галузей знань/видів економічної діяльності).
	ЗК11 Здатність проведення досліджень на належному рівні.
	ЗК12 Здатність генерувати нові ідеї (креативність).
	- розвивати фахові компетентності спеціальності, такі як
	ФК1 Здатність вільно орієнтуватися в різних та лінгвістичних напрямах і школах.
	ФК4 Здатність здійснювати науковий аналіз і структурування мовного / мовленнєвого й літературного матеріалу з урахуванням класичних і новітніх методологічних принципів.
	ФК6 Здатність застосовувати поглиблені знання з обраної філологічної спеціалізації для вирішення професійних завдань.
	ФК7 Здатність вільно користуватися спеціальною термінологією в обраній галузі філологічних досліджень.
	ФК8 Усвідомлення ролі експресивних, емоційних, логічних засобів мови для досягнення запланованого прагматичного результату.
	ФК9 Мовленнєва: володіння лексичними, граматичними, орфографічними мовними знаннями і навичками японської мови на рівні С1; знання семантики, словотворчої й синтаксичної структури, функції в реченні й тексті, лексичної полісемії, антонімії, особливост...
	3.Результати навчання за дисципліною
	Програмні результати навчання:
	Знання, вміння, розуміння, навички:
	ПРН2 Упевнено володіти державною та іноземною мовами для реалізації письмової та усної комунікації, зокрема в ситуаціях професійного й наукового спілкування; презентувати результати досліджень державною та іноземною мовами;
	ПРН6 Застосовувати знання про експресивні, емоційні, логічні засоби мови та техніку мовлення для досягнення запланованого прагматичного результату й організації успішної комунікації;
	ПРН9 Характеризувати теоретичні засади (концепції, категорії, принципи, основні поняття тощо) та прикладні аспекти обраної філологічної спеціалізації
	ПРН10 Збирати й систематизувати мовні, літературні, фольклорні факти, інтерпретувати й перекладати тексти різних стилів і жанрів залежно від обраної спеціалізації
	ПРН11 Здійснювати науковий аналіз мовного, мовленнєвого й літературного матеріалу, інтерпретувати та структурувати його з урахуванням доцільних методологічних принципів, формулювати узагальнення на основі самостійно опрацьованих даних
	ПРН12 Дотримуватися правил академічної доброчесності
	ПРН13 Доступно й аргументовано пояснювати сутність конкретних філологічних питань, власну точку зору на них та її обґрунтування як фахівцям, так і широкому загалу, зокрема особам, які навчаються
	ПРН14 Створювати, аналізувати й редагувати тексти різних стилів та жанрів
	ПРН15 Обирати оптимальні дослідницькі підходи й методи для аналізу конкретного лінгвістичного чи літературного матеріалу
	ПРН17 Планувати, організовувати, здійснювати і презентувати дослідження та/або інноваційні розробки в конкретній філологічній галузі
	ПРН18 Володіти іноземною мовою на рівні С1 для вільного письмового й усного перекладу, здійснення професійної комунікації і міжособистісного спілкування та якісного професійного використання.
	4.Структура навчальної дисципліни
	Тематичний план для денної форми навчання
	5. Програма навчальної дисципліни
	І. МОДУЛЬ «АКТУАЛЬНІ ПИТАННЯ ГРАМАТИКИ СХІДНОЇ МОВИ»
	Змістовний модуль І.
	Тема 1. Граматична будова як основа системності у мові
	Лекція 1 (2 год.)
	Поняття системи у лінгвістичному розумінні. Мова і мовлення. Синтагматичні та парадигматичні виміри японської мови.
	Практичне заняття 1 (2 год.)
	Одиниці мови та мовні стратуми. Граматика як об'єкт вивчення сучасної лінгвістики.
	Тема 2. Становлення та формування теоретичних основ граматики японської мови
	Практичне заняття 2 (2 год.)
	Зародження японських граматичних учень. Вплив ідей європейського та американського мовознавства на дослідження граматики в Японії. Перспективні напрями досліджень із граматики японської мови.
	Тема 3. Актуальні питання морфології японської мови
	Практичне заняття 3 (2 год.)
	Морфема і слово в японській мові як дискусійні категорії. Частини мови як лексико-граматичні класи слів. Головні проблеми граматичної класифікації слів на сучасному етапі. Граматична форма і граматична категорія слова у працях сучасних японських лінгв...
	Тема 4. Актуальні питання синтаксису японської мови
	Практичне заняття 4 (2 год.)
	Головні проблеми синтаксису японської мови на сучасному етапі. Комунікативний та стилістичний аспекти синтаксису як перспективні напрями лінгвістичних досліджень. Критерії класифікації речень в японській мові у працях сучасних японських лінгвістів.
	Змістовний модуль ІІ.
	Тема 5: Словосполучення в японській мові.
	Лекція 2 (2 год.)
	Специфіка та семантичні типи словосполучень в японській мові. Вершинність.
	Практичне заняття 5 (2 год.)
	Семантичне зрушення. Глобальне значення. Сумарне значення. Звужене значення.
	Тема 6: Просте речення в японській мові
	Лекція 3 (2 год.)
	Поняття члена речення. Специфіка диференціації членів речення в японській мові.
	Практичне заняття 6 (2 год.)
	Головні члени речення. Другорядні члени речення.
	Тема 7: Складносурядне речення в японській мові
	Практичне заняття 7 (2 год.)
	Критерії класифікації складносурядних речень. Конструкції на позначення розширення змісту. Конструкції для введення додаткових речень. Конструкції на позначення вибору із двох і більше варіантів. Конструкції для вираження альтернативи. Конструкції на ...
	Тема 8: Складнопідрядне речення в японській мові
	Практичне заняття 8 (2 год.)
	Загальна диференціація складнопідрядних речень. Складнопідрядні речення з підрядними умови. Складнопідрядні речення з підрядними допусту. Складнопідрядні речення з підрядними причини. Складнопідрядні речення з підрядними протиставними.
	Змістовний модуль ІІІ.
	Тема 9. Комунікативно-стилістичний потенціал японських складнопідрядних речень (в офіційно-діловому та науковому стилях мовлення)
	Лекція 4 (2 год.)
	Функціональні особливості складнопідрядних речень в текстах офіційних промов. Функціональні особливості складнопідрядних речень у діловій документації.
	Функціональні особливості складнопідрядних речень у науково-технічних текстах.
	Тема 10. Комунікативно-стилістичний потенціал японських складнопідрядних речень (у публіцистичному та художньому стилях мовлення)
	Практичне заняття 10 (2 год.)
	Функціональні особливості складнопідрядних речень у сучасних японських ЗМІ. Функціональні особливості складнопідрядних речень в японській художній літературі.
	Тема 11: Комунікативно-стилістичний потенціал японських складнопідрядних речень (у розмовному стилі мовлення та сучасній інтернет комунікації)
	Практичне заняття 11 (2 год.)
	Функціональні особливості складнопідрядних речень у розмовному мовленні японців. Функціональні особливості складнопідрядних речень у сучасній інтернет комунікації японською мовою.
	ІІ. МОДУЛЬ
	«ФУНКЦІОНАЛЬНА СТИЛІСТИКА СХІДНОЇ МОВИ»
	Змістовний модуль І. (1)
	Тема 1. Функціональна стилістика як самостійна дисципліна. Основні поняття функціональної стилістики
	Лекція 1 (2 год.) (1)
	Предмет функціональної стилістики (ФС). Об’єкт вивчення ФС. Місце ФС серед лінгвістичних дисциплін. Відмінність ФС від описових лінгвістичних дисциплін – фонетики, граматики, лексикології, фразеології, словотвору. ФС як одна з функціонально-комунікати...
	Практичне заняття 1 (2 год.) (1)
	Основні поняття ФС. Стилетворчі фактори. Функціонально стильова сфера. Функціональний стиль. Підстиль. Функціональні різновиди мовлення.
	Тема  2. Фонетична  та лексична складові функціональної стилістики
	Практичне заняття 2 (2 год.) (1)
	Сполучуваність звуків. Довжина слова. Абревіатура. Звуконаслідування. Звукообраз. Рима. Повтори в прозовому тексті. Пошук та вибір потрібного слова. Мовленнєва надмірність. Мовленнєва недостатність. Синоніми та їх стилістичні функції. Антоніми та їх с...
	Тема 3. Морфологічна та синтаксична складові функціональної стилістики. Стилістика тексту
	Практичне заняття 3 (2 год.) (1)
	Стилістичні можливості іменників і їх форм. Стилістичні можливості прикметників, числівників. Стилістичні можливості займенників, дієслів, прийменників. Стилістичні фігури мовлення. Фігури додавання. Полілогія. Градація. Анафора. Епіфора. Симплока. По...
	Тема 4. Проблема співвідношення функціонального стилю та дискурсу
	Практичне заняття 4 (2 год.) (1)
	Екстралінгвістичні фактори. Онтологічний критерій. Текстоцентрична модель дискурсу. Ієрархічна підпорядкованість методів стилістики дискурс-аналізу. Проблема поєднання стилетворчих факторів з комунікативними.
	Змістовний модуль ІІ. (1)
	Тема 5. Епістолярний стиль мовлення. Аналіз текстів японського епістолярію
	Лекція 2 (2 год.) (1)
	Визначення епістолярного стилю. Функціональна характеристика епістолярного стилю.
	Практичне заняття 5 (2 год.) (1)
	Основні функціональні риси епістолярного стилю.  Особливості епістолярного стилю.
	Тема 6. Офіційно-діловий стиль мовлення. Аналіз текстів офіційних промов та документів японською мовою
	Лекція 3 (2 год.) (1)
	Визначення офіційно-ділового стилю. Історія зародження офіційно-ділового стилю. Факт як основа документа. Роль інтерпретації факту і інтерпретатора факту.
	Практичне заняття 6 (2 год.) (1)
	Основні частини усного публічного мовлення. Функціональна характеристика офіційно-ділового стилю. Традиції офіційно-ділового стилю. Функціональне призначення офіційно-ділового стилю.
	Тема 7. Науковий стиль мовлення. Аналіз японських науково-технічних текстів
	Практичне заняття7 (2 год.)
	Визначення наукового стилю мовлення, його функціональне призначення та характерні риси. Пізнавальна функція як домінуюча функція наукового стилю. Особливості наукового викладу. Широта тематики та проблематики наукового стилю. Поняття дефініції. Моделі...
	Тема 8. Конфесійний стиль мовлення. Аналіз японських релігійних текстів
	Практичне заняття 8 (2 год.) (1)
	Визначення конфесійного стилю мовлення, його функціональне призначення та характерні риси. Історія конфесійного стилю. Головні жанри, в яких репрезентується конфесійний стиль японської мови. Лексичні особливості конфесійного стилю. Граматичні особливо...
	Змістовний модуль ІІІ. (1)
	Тема 9. Розмовний стиль мовлення. Аналіз розмовного мовлення японців та сучасної інтернет комунікації
	Лекція 4 (2 год.) (1)
	Визначення розмовного стилю. Функціональна характеристика розмовного стилю. Основні функціональні риси розмовного стилю. Фатична функція розмовного стилю.
	Практичне заняття 9 (2 год.)
	Функціонально-експресивні розряди розмовної мови. Головні особливості сучасної інтернет комунікації японською мовою.
	Тема 10. Публіцистичний стиль мовлення. Аналіз текстів сучасних японських ЗМІ
	Практичне заняття 10 (2 год.) (1)
	Визначення публіцистичного стилю. Публіцистичний стиль, як мовленнєва діяльність у сфері політики. Функціональне призначення публіцистичного стилю. Функціональна характеристика публіцистичного стилю. Мовленнєва структура публіцистичного тексту. Лексич...
	Тема 11. Художній стиль мовлення. Аналіз текстів творів японської художньої літератури
	Практичне заняття 11 (2 год.) (1)
	Визначення художнього стилю мовлення. Його особливе місце серед інших стилів. Естетична функція та функція впливу,як основні функції художнього стилю. Функціональна характеристика художнього стилю. Фактори, що забезпечують внутрішню єдність художнього...
	6. Контроль навчальних досягнень
	6.1. Система оцінювання навчальних досягнень студентів
	6.2. Завдання для самостійної роботи та критерії її оцінювання
	6.3 Форми проведення модульного контролю та критерії оцінювання
	Кожний модуль включає бали за модульну контрольну роботу (модульний контроль).
	Форма проведення: письмова
	Максимальна кількість балів: 25 балів
	Критерії оцінювання: модульна контрольна робота включає 5 завдань, правильне виконання яких оцінюється у 5 балів.
	6.4 Форми проведення семестрового контролю та критерії оцінювання
	Форма проведення: усна
	Тривалість проведення: 80 хвилин.
	Максимальна кількість балів: 40 балів
	Екзаменаційний білет включає два питання (Актуальні питання граматики східної мови, Функціональна стилістика східної мови), кожне з яких оцінюється в 20 балів максимум.
	Критерії оцінювання
	6.5 Орієнтовний перелік тем для семестрового контролю
	1. Поясніть, чому граматична будова вважається основою системності в мові.
	2. Синтагматичні і парадигматичні виміри японської мови. Мовні стратуми.
	3. На які періоди можна умовно поділити історію японського мовознавства?
	4. Що можна сказати про вплив європейських мов на граматику японської мови?
	5. Схарактеризуйте етапи розвитку японської лінгвістичної науки до другої половини ХІХ ст.
	6. Цим цікава коментаторська література в Японії з точки зору дослідження граматики?
	7. Яка роль «連歌論書 /ренґароншьо/» у розвитку граматичної науки в Японії?
	8. Який внесок у вивчення граматики японської мови зробили лінгвісти епохи Токуґава (1603-1867 рр.)?
	9.  У чому цінність праці «脚結抄 /Аюішьо:/» (1773 р.)?
	10.  Який внесок зробив Фуджітані Наріакіра у вивчення граматики японської мови?
	11.  Який внесок зробив Судзукі Акіра у вивчення граматики японської мови?
	12.  Який внесок зробив Мотоорі Харуніва у вивчення граматики японської мови?
	13.  Який внесок зробив Тоджьо Ґімон у вивчення граматики японської мови?
	14.  Який внесок зробив Тоґаші Хірокаґе у розвиток вчення про частини мови?
	15.  На які течії прийнято поділяти лінгвістичні теорії, що так чи інакше справили вплив на японське мовознавство?
	16.  Що можна загалом сказати про перші роботи з граматики японських авторів, які зазнали впливу європейської науки?
	17.  Як можна схарактеризувати розвиток японської лінгвістичної науки кінця ХІХ – початку ХХ ст.?
	18.  Кого вважають основоположником структуралізму, і як структуралістські ідеї почали потрапляти до Японії?  Які проблеми виникли при спробі застосувати структуралістський підхід до наукової розробки граматики японської мови?
	19.  Що можна сказати про дихотомію «мова-мовлення» у лінгвістиці?
	20.  Дайте характеристику дескриптивній лінгвістиці, що справила найбільший вплив на розвиток лінгвістичних досліджень на теренах Японії.
	21.  Дослідження японської мови Б. Блоком.
	22.  Чим ознаменувався дебют Н. Хомського у лінгвістиці? Чому генеративізм був схвально сприйнятий широком колом японських лінгвістів?
	23.  Проблема визначення слова в японській мові.
	24.  Дайте характеристику психологічному підходу до вивчення системи мови.
	25.  Що можна сказати про прагматичний синтаксис?
	26.  Чим характеризується структурно-статичний напрям у лінгвістиці?
	27.  Як рівень співрозмовника враховується при створенні мовленнєвого твору?
	28.  Як рівень змісту повідомлення впливає на побудову мовленнєвого твору?
	29.  Коротко охарактеризуйте функціонально-семантичний синтаксис.
	30.  Які прагматичні типи речення прийнято розрізняти?
	31.  Як можна зрозуміти поняття «表現意図»?
	32.  Модальність та її значення у вивчення граматики японської мови.
	33.  На які класифікаційні принципи варто спиратися при здійсненні диференціації синтаксичних одиниць сучасної японської мови? На чому ґрунтується традиційне визначення членів речення?
	34.  Що вважається проблемним моментом традиційної теорії членів речення і чому?
	35.  Що виступає диференційними формально-граматичними ознаками другорядних членів речення? Як відбувається врахування і виділення характеру синтаксичного зв’язку другорядних членів речення?
	36.  Що можна сказати про рівноправність частин складносурядних речень?
	37.  Які класифікації складних речень є загальновизнаними?
	38. Що можна сказати про проблему виділення головного та підрядного речення в японській мові?
	39.  Що можна сказати про сполучники підрядності у контрастивному ключі?
	40.  У який спосіб традиційно розглядаються безсполучникові складні речення?
	41.  Що об’єднує граматичні структури під терміном «умовні конструкції»? Яке визначення можна дати поняттю «умовні конструкції» в японській мові?
	42.  Що можна сказати про семантичну паралельність функціонування однієї форми в різних типах умовних конструкцій?
	43.  Що є ключовою ознакою кондиційних конструкцій?
	44.  Що є ключовою ознакою причинно-наслідкових конструкцій?
	45.  Що є ключовою ознакою допустових конструкцій?
	46.  Що є ключовою ознакою протиставних конструкцій?
	47.  Емоційно-оцінна концептуалізація дійсності та словотвірний рівень японської мови.
	48.  Синтаксичний рівень японської мови як індикатор світоглядних основ японського етносу.
	49.  Головні аспекти вивчення актуального членування речення в японській мові (「は」と「が」).
	50.  «ウナギ文» як вияв синтаксичної компресії.
	51.  Назвіть найголовніші особливості усної форми офіційно-ділового стилю японської мови.
	52.  Чим визначається частота використання етикетних та ввічливих форм в офіційно-діловому  стилі?
	53.  Чим відрізняється офіційно-ділове спілкування японців з японцями та японців з іноземцями?
	54.  Які групи мовних жанрів виділяють в офіційно-діловому стилі японської мови?
	55.  Назвіть найголовніші особливості писемної форми офіційно-ділового стилю японської мови.
	56.  Назвіть найголовніші особливості структури офіційних документів.
	57.  Які види текстів належать до технічної літератури? Які види документів належать до технічної документації?
	58.  Назвіть характерні екстралінгвістичні риси наукової інформації.
	59.  За рахунок чого досягається логічна зв’язність у науковому тексті? Чим забезпечується логічність викладу на синтаксичному рівні?
	60.  У чому полягає головна специфіка наукової термінології? Що можна сказати про особливості науково-технічної термінології сучасної японської мови?
	61.  У чому полягає роль запозиченої лексики 外来語 /ґайрайґо/ для науково-технічного мовлення?
	62.  Які особливості науково-технічного перекладу ви можете назвати? Назвіть головні проблеми українсько-японського науково-технічного перекладу.
	63.  Назвіть головні особливості текстів патентів.
	64.  З чим пов’язана характерна для науково-технічного тексту узагальненість? Як розуміється точність у науковій мові?
	65.  Які параметри, здебільшого, має класичний японський науковий текст?
	66.  У який спосіб можна представити систему публіцистичного стилю у сучасній японській мові?
	67.  У чому полягають головні відмінності художнього та нехудожнього підстилів публіцистичного стилю?
	68.  Назвіть головні мовно-стильові особливості публіцистичних текстів.
	69.  Назвіть головні особливості заголовків статей у японських газетах.
	70.  Яку специфіку мають політичні статті газетно-публіцистичного стилю японської мови?
	71.  Які синтаксичні особливості японських газетних текстів ви можете назвати? Наведіть приклади, які б їх ілюстрували.
	72.  Що таке «інтертекстуальність»?
	73.  З якою метою у текстах ЗМІ використовується прагматичний потенціал прислів’їв та приказок? Який намір автора може реалізовуватися через використання у публіцистичному тексті паремійних одиниць?
	74.  Що таке «кульмінація» та «антикульмінація»?
	75.  Чим характеризуються «ораторські» інтерв’ю? Чим характеризуються «розмовні» інтерв’ю?
	76.  У чому полягає мета використання трансформованих фразеологічних одиниць в японських ЗМІ?
	77.  Назвіть загальні характеристики художнього стилю японської мови.
	78. Які види метафор виділяють в японському художньому тексті?
	79.  Дайте характеристику поняттям «аналогія», «приєднання» та «суміжність».
	80.  Назвіть не менше п’яти метафоричних ідіом, спільних для української та японської мов.
	81.  Опишіть роль звуконаслідування в художньому тексті.
	82.  Дайте загальну характеристику горизонтального формату листа японською мовою. Дайте загальну характеристику вертикального формату листа японською мовою.
	83.  Перерахуйте найважливіші кліше, які вживаються при написанні листів японською мовою.
	84.  Що таке «сезонні слова», та яка їхня роль у японському листі?
	85.  Які існують лексичні табу при написанні листів японською мовою?
	86.  Які можна виділити граматичні особливості епістолярного стилю?
	87.  Назвіть найважливіші відмінності між листом та листівкою в Японії.
	88.  Які типові листівки використовуються в Японії?
	89.  Перерахуйте найважливіші кліше, які вживаються при написанні листівок японською мовою.
	90.  Назвіть головні стилістичні риси розмовного мовлення. Чому вважається, що у розмовного стилю немає чітко окреслених меж?
	91.   У який спосіб можна здійснити стилістичну диференціацію розмовної лексики?
	92.  Що можна сказати про характерний для розмовного мовлення спектр емоцій?
	93.  Що можна сказати про тематико-семантичну структуру розмовного мовлення?
	94.  Назвіть головні синтаксичні особливості розмовного стилю. Наведіть приклади.
	95.  У чому полягає головна різниця між літературно-розмовним та фамільярно-розмовним підстилями розмовного стилю?
	96.  Назвіть головні синтаксичні стилістичні прийоми, притаманні японському розмовному мовленню. Наведіть приклади.
	97.  Як відображається диференціація мовлення на чоловіче та жіноче у розмовному стилі сучасної японської мови?
	98.  Дайте характеристику усному мовленню японської молоді.
	99.  Що можна сказати про усне етикетне мовлення?
	100. Що можна сказати про специфіку диференціації розмовних кліше у сучасній японській мові?
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